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Poezya, jak ja dotychczas pojmowano powszechnie, dzisiaj
juz zamknieta. Zrédta dawniejszych i pdzniejszych poetéw
wyczerpano. Nie przeto aby teraz zbywato na prawdziwych
poetacli; owszem, zyje ich moze wiecej i sa wieksi niz kiedy-
kolwiek, ale ze poezya, ta cze$¢ integralna bytu narodéw,
musi niezbednie wraz z towarzyszkami swojemi, snycer-
stwem, malarstwem, zyciem domowem, polityke, prawodaw-
stwem it.d. uledz naturalnej kolei rzeczy ludzkich. Musi
albo w popiotach swoich ogrzaé¢ nowego fenixa, albo, podo-
bnie odtamkom béstw mytologicznych wygrzebywanych
z pod zwalisk zniszczonych $wiatyn* czekaé w progu nowej
budowy na dalsze losy.

Ten rys wstepny zdat sie nam by¢ potrzebnym do zrozu-
mienia, dla czego niniejszy zbiér poezyi wielkiego wieszcza
naszego uwazamy za zupetnie skoriczony. Tworzy on 0so-
bna epoke w zyciu poety, w zyciu Polski. To co dotad lezato
w przeczuciu ich twércy, stoi dzi§ przed nim w catym
ogromie kolosu widomej rzeczywisto$ci swojej, odtad poe-
zya stowo wcielita sie w poezye czyn. Do najwyzsza poezya
jestto najwyzsza prawda, obie ida z jednego zrédta swojego,
z natchnienia.

Z wyzszego dopuszczenia Gustaw umiera tylko dla prze-
sztosci. Niemezki n6z zakochanego mtodzika, zamienit sie
w miecz zemsty godzien rgk meza Wallenroda. Poemat Wal-
lenrod wyszedt po raz pierwszy w 1828 roku, wiasnie kiedy
juz w bclwederskim gmachu, nieletni podchorazy patrzat na
wszystko co go tam otaczato, oczyma wychowanca Waltera
rznacego kobierce i Huczacego zwierciadta w patacu Winry-
cha. Tak zawsze sie dziaty i dziejg wielkie wypadki. Naprzod
Bdg kaze Swiatowi ducha wykona¢ swoje :stan sie: a potem
powotani ludzie, wprzéd nim ten czyn oblecze sie w formy
ziemskie, widzg go w swojem przeczuciu. Powstanie Warsza-
wskie nie powiodto sie, bo nieszczesliwy naréd przystepowat
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do ofiary czynnego stowa, w czesci tylko tonu przeznaczonego
dla swego zbawienia. Wallenrod nie wydart z rjk cudzoziem-
czych Ojczyzny swojej, bo srodkéw do tego szukat gdzie in-
dziej niz w Bogu. Ale zto nie zwyciezyto! Wskrzeszony
Konrad, obudzit sie¢ w celi wilenskiego wieznia i ponit6st
jek milionéw przed tron Wszechmocnego, zapyiat go o przy-
czyne katuszy swojego narodu.
Bd6g juz odpowiedziat Konradowi...

Aleksander Chodzko

Paryz, dnia IG Stycznia 1844 roku.

N. B. Jestto przedruk przedmowy do wydania Paryzkiego
1844 r. — pism kompletnych Adama Mickiewicza.

Pierwsze wydanie wyszto w Petersburgu drukiem Karola
Kraya. 1828 r. Cenzura wykreslita z niego jeden wiersz;

Ty$ niewolnik, jedyna broA niewolnikéw jest zdrada,
str. 32.

Osoby, ktérym poemat dedykowany 'pochodzity z Kijowa;
zaprzyjaznit sie z niemi autor w Odessie i znalazt je w Mo-
skwie gdy konczyt tam poemat swoj.
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Naréd Litewski, sktadajacy sie z pokoleA Litwinéw, Pru-
sowi Lettéw, nieliczny, osiadty w kraju nierozlcglym, niedo-
sy¢ zyznym, diugo Europie nieznajomy, okoto trzynastego
wieku najazdami sasiadow wyzwany byt do czynniejszego
dziatania. Kiedy Prusowie ulegll orezowi Teuton6éw, Litwa,
wyszedtszy ze swoich laséw i bagnisk, niszczyta mieczem i
ogniem okoliczne panstwai stata sie wkrdtce straszng na pot-
nocy. Dzieje nie wyjasnity jeszcze dostatecznie, jakim sposo-
bem naréd, tak staby i tak dtugo obcym hotdujacy, mégtoa-
razu oprze¢ sie i zagrozi¢ wszystkim swoim nieprzyjaciotom,
z jednej strony prowadzac ciggta i morderczg z Zakonem
Krzyzowym wojne, z drugiej tupigc Polske, wybierajgc opta-
ty u Nowogrodu Wielkiego, i zapedzajac sie az na brzegi
Wotgi i pétwysep Krymski. Najswietniejsza epoka Litwy
przypada na czasy Olgierda i Witolda, ktérych wtadza roz-
ciggata sie od Battyckiego do Czarnego morza. Ale to ogro-
mne ‘'panstwo, zbyt nagle wzrastajac, nie zdotato wyrobic
w sobie wewnetrznej sity, ktéraby réznorodne jego czesci
spajata i ozywiata. Narodowos¢ litewska, rozlana po zbyt ob-
szernych ziemiach, stracita swoja wtasciwg barwe. Litwini
ujarzmili wiele pokoleA Ruskich, i weszli w stosunki polity-
czne z Polska. Stowianie, oddawna juz chrzescianie, stali na
wyzszym stopniu cywilizacyi; a lubo pobici lub zagrozeni od
Litwy, powolnym wptywem odzyskali moralng przewage nad
silnym ale barbarzyniskim ciemiezycielem, pochtoneli go, jak
Chiny najezdcéw Tatarskich. Jagiellonowie i mozniejsi ich
wassale, stali sie Polakami; wielu ksigzat Litewskich na Ru-
si, przyjeto religie. jezyk i narodowos¢ Ruska. Tym sposo-
bem Wielkie Ksigstwo Litewskie przestato byc litewskiem,
wiasciwy nar6d litewski ujrzat sie w dawnych swoich grani-
cach, jego mowa przestata by¢ jezykiem dworu i moznych,
zachowata sie tylko miedzy pospélstwem. Litwa przedstawia
ciekawy widok ludu, ktéry w ogromie swoich zdobyczy zni-
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knat, jak strumyk po zbytecznym wylewie opada, i ptynie
wezszem nizeli pierwej korytem.

Kilka juz wiekéw zakrywa wspomniane tu zdarzenia. Ze-
szty ze sceny zycia politycznego i Litwa i najsrozszy jej nie-
przyjaciel Zakon krzyzowy ; stosunki narodéw sgsiednich
zmienity sie zupetnie; interes i namietnosci, ktére zapalaty
6wczesng wojne, juz wygasty; nawet pamiatek nie ocality
piesni gminne. Litwa jest juz catkiem w przesztosci : jej
dzieje przedstawiaja z tego wzgledu szczesliwy dla poezyi za-
wod, ze poeta, opiewajacy 6wczesne wypadki, samym tylko
przedmiotem historycznym, zgtebieniem rzeczy ikunsztownem
wydaniem zajmowac sie musi, nie przywotujac na pomoc in-
teresu, namietnoséci lub mody czytelnikéw. Takich wtasnie
przedmiotéw kazat poszukiwaé Szyller :

« Was unsterblich im Gesang soli leben,
Muss im Leben untergehen. »

«Go ma ozy¢ w pies$ni, zagingé powinno w rzeczywistosci. »



KONRAD WALLENROD

Dovete adunque sapere come sono due generaz
da combatiere — bisogna essere volpe e leone.

Bonawenturze i Joannie Zaleskim Na pamiatke
lata tysigc o$mset dwudziestego si6dmego poswieca
AUTOR.

WSTEP

Sto lat mijato, jak zakon krzyzowy

W e krwi poganstwa pdtnocnego brodzit;
Juz Prusak szyje uchylit w okowy,

Lub ziemie oddat a z duszg uchodzit;
Niemiec za zbiegiem rozpuscit gonitwy,
Wiezit, mordowat, az do granic Litwy,

Niemen rozdziela Litwinéw od wrogéw:

Po jednej stronie blyszcza Swiatyn szczyty,
| szumig lasy, pomieszkania bogéw;
Po drugiej stronie, na pagorku whity
Krzyz, godto Niemcéw, czoto kryje w’ niebie,
Grozne ku Litwie wyciagga ramiona,

>Jak gdyby wszystkio ziemie Palemona
Chciat z géry objac¢ i garngé pod siebie.

Z tej strony, ttumy litewskiej mtodziezy,
W kotpakach rysich, w niedzwiedziej odziezy,
Z tukiem na plecach, z dtonig petna grotéw,
Snuja sie, $ledzac niemieckich obrotow.
Po drugiej stronie, w szyszaku i zbroi,
Niemiec na koniu nieruchomy stoi;
Oczy utkwiwszy wrnieprzyjaciét szaniec,
Nabija strzelbe i liczy rézaniec.

I ci i owi pilnuja przeprawy.
Tak Niemen, dawniej stawny z goscinnosci,
taczacy bratnich narodéw dzierzawy,
Juz teraz dla nich byt progiem wiecznosci;
| nikt, bez straty zycia lub swobody,



KONRAD WALLENROD

Nie mogt przestapi¢ zakazanej wody.
Tylko gatazka litewskiego chmielu,
Wdziekami pruskiej topoli necona,

Pngc sig po wierzbach i po wodnem zielu.
Smiate, jak dawniej, wyciagga ramiona,

| rzeke krasnym przeskakujac wiankiem,
Na obcym brzegu taczy sie z kochankiem.
Tylko stowiki Kowienskiej dagbrowy.

Z bracig swoimi z Zapuszczanskiej gory,
Wioda, jak dawniej, litewskie rozmowy,
Lub, swobodnemi wymknawszy sie pidry,
Lataja w gosci na spdlne ostrowy.

A ludzie? — ludzi rozdzielity boje!
Dawna Prusakéw i Litwy zazytos¢
Poszta w niepamig¢; tylko czasem mitos¢
1 ludzi zbliza... Znalem ludzi dwoje.

O Niemnie! wkrétce rung do twych brodow
Smieré i pozoge niosace szeregi;
| twoje dotad szanowane brzegi
Topor z zielonych ogotoci wiankdéw,
Huk dziat wystraszy stowiki z ogrodéw;
Go przyrodzenia zwigzat taficuch zioty,
W szystko rozerwie nienawis¢ narodow :
Wszystko rozerwie... Lecz serca kochankéw
Ztacza sie znowu w pie$niach Wajdeloty.

|
OBIOR

Z Maryenburskiej wiezy zadzwoniono,
Dziata zagrzmiaty, w bebny uderzono :
Dzien uroczysty w Krzyzowem Zakonie;
Zewszad Komtury do stolicy spiesza,
Kedy zebrani w kapituty gronie.
Wezwawszy Ducha Swietego uradza,
Na czyich piersiach wielki krzyz zawiesza,
I w czyje rece wielki miecz oddadza.
Na radach sptynat dzien jeden i drugi,
Bo wielu mezdw staje do zawodu :

A wszyscy réwnie wysokiego rodu,

| wszystkich réwne w zakonie zastugi;
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Dotad, powszechna miedzy bracig zgoda
Nad wszystkich wyzej stawi Wallenroda.

On cudzoziemiec, w Prusach nieznajomy,
Stawe, napetnit zagraniczne domy :
Czy Mauréw $cigat na kastylskich gérach,
Czy Ottomana przez morskie odmety,
W bitwach na czele, pierwszy byt na muracli,
Pierwszy zahaczat pohancéw okrety;
I na turniejach, skoro wstapit w szranki,
Jezeli raczyt przytbice odstoni¢,
Nikt sie nie wazyt na ostre z nim gonic¢,
Pierwsze mu zgodnie ustepujac wianki.

Nie tylko miedzy krzyzowemi roty
W stawit orezem miodociane lata :
Zdobig g3 wielkie chrzescijanskie cnoty,
Ubéstwo, skromno$¢ i pogarda $wiata.

Konrad nie stynat w przydwornym nacisku
Gtadkoscig mowy, skladnoscig uktondw;
Ani swej broni dla podtego zysku
Nie przedat w stuzbe niezgodnych baronéw.
Klasztornym murom wiek pos$wiecit mtody ;
W zgardzit oklaski i gérne urzedy ;

Nawet zacniejsze i stodsze nagrody.
Minstreléw hymny i pieknosci wzgledy,
Nie przemawiaty do zimnego ducha.
Wallenrod pochwat obojetnie stucha,
Na krasne lica poglada zdaleka,

Od czarujacej rozmowy ucieka.

Czy byt nieczutym, dumnym z przyrodzenia.
Czy stat sie z wiekiem — bo cho¢ jeszcze miody,
Juz wios miat si\vy i zwiedte jagody,
Napietnowane staroscig cierpienia —

Trudno odgadngé¢. Zdarzaty sie chwile.

W ktérych zabawy mtodziezy podzielat.
Nawet niewiescich gwaréw stuchat mile,
Na zarty dworzan zartami odstrzelat,

| sypat damom grzecznych stéwek krocie

Z zimnym u$miechem, jak dzieciom takocie.
Byly to rzadkie chwile zapomnienia...
1wkroétce, lada stdbwko obojetne,

Ktdre dla drugich nie miato znaczenia,
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W nim obudzato wzruszenia namietne ;
Stowa : Ojczyzna, powinnos$¢, kochanka,
0 krucyatach i o Litwie wzmianka,

Nagle wesoto$¢ Wallenroda truty;

Styszec je, znowu odwracat oblicze,
Znowu na wszystko stawat sie nieczuty,
1pogrezat sie w dumy tajemnicze.

Moze, wspomniawszy $wieto$¢ powotania,
Sam sobie ziemskich stodyczy zabrania.
Jedne znat tylko przyjazni stodycze,
Jednego tylko wybrat przyjaciela.
Swietego cnote, i poboznym stanem :

Byt to mnich siwy, zwano go Halbanem.
On Wallenroda samotno$¢ podziela ;

On byt i duszy jego spowiednikiem,

On byt iserca jego powiernikiem.
Szcze$liwa przyjazn! Swietym jest na ziemi,
Kto umiat przyjazn zabra¢ ze Swielemi.

Tak naczelnicy zakonnej obrady
Rozpamietuje Konrada przymioty.
Ale miat wade — bo ktdz jest bez wady?
Konrad $wiatowej nie lubit pustoty,
Konrad pijanej nie dzielit biesiady :
Wszakze zamkniety w samotnym pokoju,
Gdy go dreczyty nudy lub zgryzoty,
Szukat pociechy w gorecym napoju
| wtenczas zdat sie wdziewac¢ postaé nowe,
W tenczas twarz jego, blade i surowe,
Jaki$ rumieniec chorowity krasit;
| wielkie, niegdy$ blekitne Zrenice,
Ktdre czas nieco skazit i przygasit,
Ciskaty dawnych ogniéw btyskawice :
Z piersi zatosne westchnienie ucieka,
| ze pertowe nabrzmiewa powieka,
Dton lutni szuka, usta piesni leje,
Piesni nucony cudzoziemske mowe,
Lecz je stuchaczéw serca rozumieje :
Dosy¢ ustysze¢ muzyke grobowe,
Dosy¢ uwaza¢ na $piewaka postac ;
W licach pamieci wida¢ natezenie.
Brwi podniesione, pochyte wejrzenie
Chcece z gtebiny ziemnej co$ wydostac :
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Jakiz by¢ moze piesni jego wetek?
Zapewne mysle, w obtednych pogoniach.
Sciga swe mtodos¢ na przesztosci toniach...
Gdziez dusza jego? — w krainie pamietek.

Lecz nigdy reka, w muzycznym zapedzie,
Z lutni weselszych tondéw nie dobedzie,
| lica jego, niewinnych usmiechéw
Zdaje sie leka¢, jak $miertelnych grzechéw.
W szystkie uderza strony po kolei,
Précz jednej strony — procz strony wesela.
W szystkie uczucia stuchacz z nim podziela,
Oprocz jednego uczucia — nadziei.

Nieraz go bracia zeszli niespodzianie,
1nadzwyczajnej dziwili si¢ zmianie :
Konrad zbudzony, zzymat sie i gniewat,
Porzucat lutnie i piesni nie $piewat;
Wymawiat gto$no bezbozne wyrazy,
Co$ llalbanowi szeptat pokryjomu,
Krzyczat na wojska, wydawat rozkazy,
Straszliwie grozit, niewiadomu komu.
Trworze sie bracia... Stary Halban siada
1wzrok zatapia w oblicze Konrada,

W zrok przenikliwy, chtodny i surowy,
Peten jakowej$ tajemnej wymowy,

Czy co$ wspomina, czyli co$ doradza,

Czy trwoge w sercu Wallenroda budzi :
Zaraz mu chmurne czoto wypogadza
Oczy przygasza i oblicze studzi.

Tak na igrzysku, kiedy lwoéwr dozorca,
Sprosiwszy puny, damy, i rycerze,
Roztamie krate zelaznego dworca,

Da hasto trebe : wtem, krolewskie zwierze
Grzmi z gtebi piersi, strach na widzéw pada
Jeden dozorca kroku nie poruszy,
Spokojnie rece na piersiach zaktada,

| lwa poteznie uderzy — oczyma;

Tym nie$miertelnej talizmanem duszy
Moc bezrozumne na uwigzi trzyma.

Z Maryenburskiej wiezy zadzwoniono,
Z obrudnej sali ide do kaplicy :
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Najpicrwszy Komtur, wielcy urzednicy,
Kaptani, bracia i rycerzy grono.
Nieszpornych modtéw kapituta stucha,
| $piewa hymny do Swietego Ducha.

HYMN

Duchu, $wiatto boze!
Gotgbko Syonu!
Dzi$ Chrze$cijanski $wiat, ziemne podnoze
Twojego tronu.
Widoma o$wie¢ postacia,
| roztocz skrzydta nad Syonska bracig.
Z pod twych skrzydet niech wystrzeli
Stonecznemi promien blaski,
| kto najswietszej godniejszy taski,
Temu, niech ztotym wieicem skronie rozweseli
A padniem na twarz syny cztowieka,
Temu, nad kim spoczywa twych skrzydet opieka.
Synu Zbawicielu!
Skinieniem wszechmocnej reki
Naznacz, kto z wielu
i Najgodniejszy stynac
Swietym znakiem twojej meki;
Piotra mieczem hetmani¢ zotnierstwu twej wiary
| przed oczyma poganstwa rozwingé
Krélestwa twego sztandary :
A syn ziemi niech czoto i serce uniza

Przed tym na czyich piersiach bty$nie gwiazda krzyza.

Po modtach wyszli. Arcykomtur zlecit,
Spoczawszy nieco powracac do choru,
1znowu btagaé, aby Bég oswiecit
Kaptanéw, braci i mezéw obioru.

Wyszli nocnemi orzezwi¢ sie chtody :

Jedni zasiedli zamkowy kruzganek,

Drudzy przechodza gaje i ogrody.

Noc byta cicha, majowej pogody ;

Zdata niepewny wygladat poranek.

Ksiezyc, obiegtszy btonie szafirowe,

Z odmiennem licem, z r6znym blaskiem w oku,
Drzemiac lo w ciemnym, to w srebrnym obtoku,
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Znizat swa cichg i samotng gtowe :
Jak dumajacy w pustyni kochanek,
Obiegtszy myslg cate zycia koto,
W szystkie nadzieje, stodycze, cierpienia,
To tzy wylewa, to spojrzy wesoto,
W reszcie ku piersiom zmordowane czoto
Sktania, i wpada w letarg zamyS$lenia.
Przechadzka inni bawia sie rycerze,
Lecz Arcykomlur chwil darmo nie traci :
Zaraz Halbana i celniejszych braci
W zywa do siebie i na strone bierze,
Aby zdaleka od ciekawej rzeszy,
Zasiegnac rady, udzieli¢ przestrogi.
Wvchodzi z zamku, na réwnineg spieszy.
Tak rozmawiajac, nic pilnujac drogi,
Biadzili kilka godzin w okolicy,
lilizko spokojnych jeziora wybrzezy.
Juz ranek; pora wraca¢ do stolicy.
Staja... gtos jakis... zkad ?... z naroznej wiezy :
Stuchajg pilnie : — to glos pustelnicy.
W tej wiezy dawno, przed laty dziesieciu,
Jakas$ nieznana pobozna niewiasta,
Zdata przybywszy do Maryi miasla,
Czy ig natchneto niebo w przedsiewzieciu.
Czy skazonego sumienia wyrzuty
Pragnac ukoi¢ balsamem pokuty,
Pustelniczego szukata ukrycia,
| tu znalazta grobowiec za zycia.
Dtugo nie chcieli zezwala¢ kaptani :
W reszcie stato$cig prozby przetamani,
Dali jej v." wiezy samotne schronienie.
Ledwie staneta za $wigconym progiem,
Na prég zwalono cegty i kamienie :
Zostata sama z mys$lami i Bogiem,
I brame co jg od zyjacych dzieli,
Chyba w dzied sadny odemkng anieli.
U goéry mate okienko i krata,
Kedy pobozny lud stat pozywienie,
A niebo wietrzyk i dzienne promienie.
Biedna grzesznico! czyz nienawis¢ $wiata
Do tyta umyst skotatata mtody,
Zc sig obawiasz stofica i pogody?



14

KONRAD WALLENROD

Zaledwie w swoim zamkneta sie grobie,
Niktjej nie widziat przy okienku wiezy,
Przyjmowaé¢ w usta wiatru oddech $wiezy,
Ogladac¢ niebo wrpogodnej ozdobie,

I mile kwiaty na ziemnym obszarze,

| stokro¢ milsze swoich bliznich twarze.

W iedziano tylko, ze jest dotad w zyciu *
Bo nieraz jeszcze $wietego pielgrzyma,
Gdy noca przy jej btaka sie ukryciu,
Jaki$ dZwiek mity na chwile zatrzyma;
Dzwiek to zapewne poboznej piosenki.
I z pruskich wiosek, gdy zebrane dzieci
Igraja w wieczér u blizkiej dgbrowy
Natenczas z okna co$ biatego $wieci,
Jak gdyby promyk wschodzacej jutrzenki :
Czy to jej wtosa pukiel bursztynowy,
Czyli to potysk drobnej $nieznej reki.
Btogostawiagcej niewinigtek gtowy.
Komtur, tamtedy obréciwszy kroki,
Styszy, gdy -wieze narozng pomijat :
— « Ty$ Konrad?... Przeb6g, spetnione wyroki!
Ty masz by¢ mistrzem aby$ ich zabijat!...
Czyz nie poznaja?... Ukrywasz daremni
Chociazby$jak waz inne przybrat ciato :
Jeszczeby w twojej duszy pozostato
W iele dawnego — wszak zostato we mnie!
Chociazby$ wrécit, po twoim pogrzebie,
Jeszcze Krzyzacy poznaliby ciebie... >
Stucha rycerstwo :to gtos pustelnicy!
Spojrza na krate : zda sie pochylona,
Zda sie ku ziemi wycigga¢ ramiona —
Do kog6z?... Pusto w catej okolicy.
Zdaleka tylko jakis$ blask uderza.
Naksztatl ptomyka stalowej przythicy,
| cief na ziemi... czyto ptaszcz rycerza ?
Juz znikto... Pewnie ztudzenie Zrenicy,
Pewnie jutrzenki btysnat wzrok rumiany,
Po ziemi ranne przemknety tumany.

— « Bracia! rzekt Halban, dzigkujmy niebiosom :
Pewnie wyroki niebios nas przywiodty;

Ufajmy wieszczym pustelnicy gtosom.

Czy styszeliscie? wieszczba o Konradzie :
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Konrad dzielnego imie Wallenroda!

Stéjmy, brat bratu niechaj reke poda;

Stowo rycerskie : na jutrzejszej radzie,

On mistrzem naszym! » — « Zgoda, krzykne, zgoda

| poszli krzyczec. Dtugo po dolinie
Odgtos tryumfu i radosci bije :
« Konrad niech zyje, wielki mistrz niech zyje!
Niech zyje zakon, niech poganstwo zginie ! »

Halban pozostat mocno zamyslony;
Na wotajecych okiem wzgardy rzucit,
Spojrzat ku wiezy, i cichemi tony
Take piosenke odchodzec zanécit:

PIESN

Wi ilija, naszych strumieni rodzica.
Dno ma ztociste i niebieskie lica :
Piekna Litwinka co jej czerpa wody,
Czystsze ma serce, $liczniejsze jagody.
_ Wilija w mitej Kowienskiej dolinie,
Sréd tulipanéw i narcyzéw ptynie :
U nég Litwinki kwiat naszych mtodziandéw,
Od réz krasniejszy i od tulipanéw.

Wi ilija gardzi doliny kwiatami.
Bo szuka Niemna swego oblubiefca ;
Litwince nudno miedzy Litwinami,
Bo ukochata cudzego mtodzienica.

Niemen w gwattowne pochwyci ramiona,
Niesie na skaly i dzikie przestworza,
Tuli kochanke do zimnego tona,
I gine razem w gtebokosciach morza;

| ciebie rownie przychodzier oddali
Z ojczystych dolin, o Litwinko biedna!
| ty utoniesz w zapomnienia fali,
Ale smutniejsza, ale sama jedna...

Serce i potok ostrzega¢ daremnie!
Dziewica kocha, i Wilija biezy :
Wi lija znikta w ukochanym Niemnie,
Dziewica ptacze w pustelniczej wiezy...
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Gdy mistrz praw $wietych ucatowat ksiegi,
Skonczyt modlitwe i wziet od Komtura
Miecz i krzyz wielki, znamiona potegi ;
W zniést dumnie czoto, chociaz tros!;i chmura
Ciezyta nad niem ; w koto okiem strzelit,
W ktérem sie rado$¢ nap6t z gniewem zarzy.
I, niewidziany go$¢ na jego twarzy,
Us$miech przeleciat, staby i znikomy :
Jak blask, co chmure poranne rozdzielit,
Zwiastujac razem wschdd stoica i gromy.

Ten zapat mistrza, to grozne oblicze
Napetnia serca otuche, nadzieje;
Widze przed sobe bitwy i zdobycze,
I hojnie w mysli krew poganske leje.
Takiemu wiadcy kt6z dostoi kroku?
Kt6z sie nie zleknie jego szabli wzroku ?
Drzyjcie Litwini!juz sie chwila zbliza,
Gdy z muréw Wilna bty$nie znamie krzyza.
Nadzieje pr6zne. — Cieke dni, tygodnie,
Uptynet caty drugi rok w pokoju,
Litwa zagraza, Wallenrod niegodnie
Ani sani walczy, ani $le do boju;
A gdy sie zbudzi i co$ dziata¢ zacznie,
Stary porzedek wywraca opacznie.
W ota, ze Zakon z $wigtych wyszedt karbow,
Ze bracia gwatce sprzysiezone $luby:
MaédIimy sie wola, wyrzeczmy sie skarbow,
Szukajmy wrcnotach i pokoju chluby.
Narzuca posty, pokuty, ciezary,
Uciech, wygody niewinnej zaprzecza,
Lada grzech $ciga najsrozszemi kary
Podziemnych lochéw, wygnania i miecza.

Tymczasem Litwin, co przed laty zdata
Omijat bramy zakonnej stolicy,
Teraz do kota wsi co noc podpala,
I. lud bezbronny chwyta z okolicy;
Pod samym zamkiem dumnie si¢ przechwala,
Ze idzie na msze do Mistrza kaplicy —
Pierwszy raz dzieci z rodzicéw swych progu
Drzaty na straszny dzwiek zmudzkiego rogu.
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Kiedyz by¢ moze czas lepszy do wojny!
Litwa szarpana wewnetrzng niezgoda;
Ztad dzielny Rusin, ztad Lech niespokojny,
Ztad Krymskie liany lud potezny wioda.

W itold, zepchniety od JagieHy z tronu,
Przyjechat szuka¢ opieki Zakonu ;

W nagrode skarby i ziemie przyrzeka,

| wsparcia dotagd nadaremnie czeka.

Szemrajg bracia, gromadzi sie rada :
Mistrza nie wida¢, Halban stary biezy,

W zamku, w kaplicy nie znalazt Konrada :
Gdziez on ? Zapewne u naroznej wiezy.
Sledzili bracia nocne jego kroKki;
Wszystkim wiadomo : kazdego wieczora.
Gdy ziemie grubsze ostaniajg mroki,

On idzie btadzi¢ po brzegach jeziora

Albo kleczacy, przyparty do muru,*
Okryty ptaszczem az do biatej zorzy

Swieci z daleka, jak posag z marmuru,
1przez noc catg senno$¢ go nie zmorzy.
Czesto na cichy odgtos pustelnicy

W staje, i ciche daje odpowiedzi;
Brzmienia ich zdata ucho nie dosledzi,
Lecz wida¢ z blasku wstrzasnionej przytbicy,
Rak niespokojnych, podniesionej gtowy,
Ze jakie$ wazne toczg sie rozmowy.

PIESN Z WIEZY

Kt6z me westchnienia, kto me tzy policzy?
Czy juz tak diugie przeptakatam lata,
Czy tyle w piersiach i oczach goryczy.
Ze od mych westchnien pordzawiata krata?
Gdzie tza upadnie, w zimny gtaz przecieka :
Jak gdyby w serce dobrego cztowieka.

Jest wieczny ogien w zamku Swentoroga,
Ten ogien zywig pobozne kaplany;
Jest wieczne Zrédto na goérze Mendoga,
To zrédto zywia $niegi i tumany :
Nikt moich westchnier i tez nie podsyca
A dotad boli serce i Zrenica.

Pieszczoty ojca. matki u$ci$nicnia,
Zamek bogaty, kraina wesota,
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Dni bez tesknoty, nocy bez marzenia :
Spokojno'6, naksztatt cichego aniota,
W e dnie i w nocy, na polu i w domie
Strzegta mniezbliska, chociaz niewidomie.

Trzy piekne corki byto nas u matki,
A mnie najpierwej zadano w zamezcie;
Szczesliwa mtodos¢, szezesliwe dostatki :
Kt6z mi powiedziat, ze jest inne szczescie?
Pigkny mtodzieficze ! na co$ mi powiedziat
To, o czem w Litwie nikt pierwej nie wiedziat

O Bogn wielkim, o jasnych aniotach,
Kamiennych miastach, kedy wiara $wieta,
Gdzie lud w bogatych modli sie ko$ciotach,
| kedy dziewic stuchaja ksigzeta,

Waleczni w boju, jak nasi rycerze,
Czuli w mitosci, jak nasi pasterze.

Gdzie cztowiek, zimne ztozywszy pokrycie,
Z duszg ulata po roskosznem niebie...
Ach, ja wierzytam... ho niebieskie zycie
Juz przeczuwatam, gdym stuchata ciebie!
Ach, odtad marze w dobrych i ztych losach,
Tylko o tobie, tylko o niebiosach.

Krzyz na twych piersiach oczy mc weselit,
W nim oglagdatam przyszte szcze$cia hasto..!
Niestety! z krzyza gdy piorun wystrzelit,
Wszystko dokota ucichto, zagasto !...

Nic nie zatuje, cho¢ gorzkie Izy leje.
Bo$ wszystko odjat, zostawit nadzieje...

Nadzieje, cichem powtorzyty echem
Brzegi jeziora, doliny i knieje,
Zbudzit sie Konrad, i z dzikim u$miechem :
« Gdziez jestem, wolat, tu stychaé¢ — nadzieje
Na co te pie$ni?... Pomne twoje szczescie :
Trzy piekne corki byto was u matki,
Ciebie najpierwej zadano w zamezcie...
Biada, o biada wam nadobne kwiatki!
Straszliwa zmija wkradta sie do sadu,
A kedy piersig prze$liznie sie btedna,
Usecling trawy i r6zo uwiedua,
| bedga z6tte, jako piersi gadu!
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Uciekaj mys$le i dni przypominaj,

Ktorebys doted pedzita wesoto,

Gdyby... Ty milczysz?... Spiewaj i przeklinaj ;
Niechaj tza straszna, co gtazy przecieka,

Nie ginie darmo ; zdejme szyszak z gtowy,

Tu niechaj spadnie, niech mi pali czoto;

Tu niechaj spadnie, jam cierpie¢ gotowy :
Chce zna¢ zawczasu, co mig w piekle czeka. »

GLOS Z WIEZY.

« Daruj méj mity, daruj mi, jam winna.
Przyszedte$ pdzno, teskno byto czekad,
| mimowolnie jaka$ piesn dziecinna...
Precz mi z te pie$nie!... Miatazbym narzeka¢ ?
Z tobe moj luby, z tobesmy przezyli
Znikome chwile : lecz tej jednej chwili
Nie bede mienia¢ z cate ziemian zgraje
Na ciche zycie przepedzone w nudzie !
Ty sam mowites$, ze zwyczajni ludzie
Se jako konchy, co si¢ w bagnie taje :
Ledwie raz na rok, fale niepogody
Wypchniete, z metnej pokaze sie wody,
Otworze usta, raz westchne ku niebu,
| znowu wréce do swego pogrzebu.
Nie, jam na takie szczeScie nie stworzona!
Jeszcze w ojczyznie ciche pedzec zycic,
Nieraz w posrodku towarzyszek grona
Za czems$ tesknitam i wzdychatam skrycie,
| czutam serca niespokojne bicie.
Nieraz z poziomej uciekatam teki,
| na najwyzszem slanewszy pagorku,
Myslitam sobie : gdyby te skowronki
Ze skrzydet swoich daty mi po piérku,
Posztabym z niemi, i tylko z tej géry
Chciatabym jeden maty kwiat uszczykneé,
Kwiat niezabudki, a polem za chmury
Lecie¢ wysoko ! wysoko! — i zniknec...
Ty$ mie wystuchat! Ty, skrzydty orlemi.
Monarcho ptakéw, wznioste$ mie do siebie!
Teraz, skowronki, o nic was nie prosze :
Bo gdziez ma lecie¢, po jakie roskosze.
Kto poznat Boga wielkiego na niebie
| kochat meza wielkiego na ziemi! »
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KONRAD.

Wielko$¢ i znowu wielko$¢, moéj aniele!
Wielko$¢ dla ktérej jeczymy w niedoli!
Kilka dni jeszcze, niech serce przeboli,
Kilka dni tylko —juz ich tak niewiele...
Stato sie! prézno po czasie zatowac,
Ptaczmy, — lecz niechaj drze. nieprzyjaciele,
Bo Konrad ptakat — azeby mordowac.
Pocd$ tu przyszta, poco moja droga!

Z klasztornych murdéw, z Swiatyni pokoju?

Jam cie poswiecit na ustugi Boga :

Nic lepiejz byto w $wietych jego murach,

Zdata odemnie ptaka¢ i umierac,

Niz tu w krainie ktamstwa i rozboju,

W grobowej wiezy, w powolnych torturach

Kona¢ i oczy samotne otwierac ;_

| przez nieztomne tej kraty okucia

Pomocy zebra€... a ja stucha¢ musze,

Patrze¢ na dtuga skonania katusze,

Stojac z daleka i kla¢ mojag dusze,

Zi w niej sa jeszcze ostatki uczucial... »
GLOS Z WIEZY.

« Jesli narzekasz, nic przychodz tu wiecej?
Chociazby$ przyszed}, btagat najgorecej,
Juz nie ustyszysz! juz okno zamykam :
Spuszcze sie znowu w mojg wieze ciemna,
Niechaj w milczeniu gorzkie tzy potykam.
Badz zdréw na wieki, badz zdréw, méj jedyny!
| niech zaginie pamie¢ tej godziny,

W ktdrej nie miate$ litosci nademug ! »
KONRAD.

«Wiec ty miej lito$¢ ! Ty jeste$ aniotem

St6j! ajezeli prozba cie nie wstrzyma,
O ten rég wiezy uderze sie czotem.
Bede cie btagat skonaniem Kaima... »

gtos z wiezy.

« O miejmy litoé¢, nad sobg samemi»
Pomnij, méj luby, Ze jak ten $wiat wielki,
Dwoje nas tylko na ogromnej ziemi.

Na morzach piasku dwie rosy kropelki;

Zc lada wietrzyk, z zimnego padotu

Znikniem na zawsze : ach, ginmyz pospotu I...
Nie na to przysztam, azeby cie dreczy¢;
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Nie chciatam przyja¢ $wiecenia kaptanek,
Bo niebu serca nie $miatam zareczy¢,
P6ki w niem ziemski panowat kochanek.
Pragnetam zosta¢ w klasztorze, i skromnie
Odda¢ dni moje zakonnic ustudze :

Lecz tam, bez ciebie, wszystko w okoto mnie
Byto tak nowe, tak dzikie, tak cudze...
Wspomniatam sobie, ze po lalach wielu,
Miate$ powréci¢ do Maryi grodu,
Szukajac zemsty na nieprzyjacielu

| bronigc sprawy biednego narodu...

Kto czeka, lata mys$lami ukraca;
Moéwitam sobie : on juz moze wraca,

Moze juz wrécit... c/.yz nie wolno zadac,
Gdy mam zyjaca zakopac sie¢ w grobie,
Abym cie mogta raz jeszcze ogladac.
Abym przynajmniej umarta przy tobie?...
Péjde wiec, rzektam, w pustelniczym domku,
Okoto drogi, na skaty utomku,

Zamkne sie sama : moze rycerz jaki

Koto mej chatki przechodzacy blizko,
Wymoéwi czasem kochanka nazwisko;
Moze pomiedzy obcemi szyszaki

Ujrze znak jego; niech odmieni zbroje,
Niechaj na tarczy obce godta ktadnie,
Niech twarz odmieni... jeszcze serce moje,
Zdaleka nawet kochanka odgadnie;

| gdy go ciezka powinno$¢ przymusza

W szystko dokota wyniszczac i krwawic,
Wszyscy go przeklng — bedzie jedna dusza,
Co mu zdaleka $mie pobtogostawi¢!

Tu moéj obratam domek i grobowiec,

W cichej ustroni, kedy $wietokradzki
Mych jekéw nie $mie podstucha¢ wedrowiec.
Ty, wiem, zc lubisz samotne przechadzki;
Mysélatam sobie : 011 moze z wieczora
Wybiezy zdata od swych towarzyszy,
Pomoéwic¢ z wiatrem iz falg jeziora,
Pomysli o mnie i glos moj ustyszy...
Niebo spetnito niewinne zyczenia!
Przyszedte$, moje zrozumiates$ pienial...
Dawniej prositam, by mie twym obrazem
Sny pocieszaty, cho¢ obraz byt niemy :



KONRAD WALLENROD

Dzi$, ile szcze$cia! Dzi$ mozemy razem —
Razem zaptakac... »
KONRAD.

« 1 c6z wyptaczemy?
Ptakatem, pomnisz, kiedy sie wydartem
Na wieki wiekéw z twojego objecia;
Gdy dobrowolnie dla szcze$cia umartem,
Azeby krwawe spetni¢ przedsiewziecia.
Juz uwieniczone zbyt dtugie meczenstwo!
Teraz stanetem u zyczen mych celu,
Moge sie zems$ci¢ na nieprzyjacielu :
A ty mi przyszta$ wydziera¢ zwyciestwo !...
Odted jak znowu z okna twej wiezycy
iSpojrzatas na mnie, w catym kregu $wiata
Znowu nic nie ma dla mojej Zrenicy,
Tylko jezioro i wieza i krata...
W koto mnie wszystko wre wojny rozruchem :
tJT6d treb odgtosu, $réd oreza szczeku,
Ja niecierpliwem, wytezonem uchem
Szukam ust twoich anielskiego dzwieku,
| dzien moj caly jest oczekiwaniem.
A gdy wieczornej doczekam sie pory,
Chce je przedtuzy¢ rozpamietywaniem;
Ja zycie moje licze na wieczory!
Tymczasem Zakon spoczynkowi taje,
0 wojne prosi, wtasnej zeda zguby,
1mséciwy Halban wytchneé¢ mi nie daje :
Albo dawniejsze przypomina $luby,
Wyrzniete siota i zniszczone kraje ;
Albo gdy nie chce skargi jego stucha¢,
Jednem westchnieniem, skinieniem, oczyma,
Umie przygade ctie¢ zemsty rozdmuchac...
Wyrok mdj zda sie przybliza¢ do konca :
Nic juz Krzyzakéw od wojny nie wstrzyma.
WczoraSmy z Rzymu odebrali gonica :
Z réznych stron Swiata niezliczone chmury
Pobozny zapat w pole nagromadzit,
Wszyscy wotaje, abym ich prowadzit
Z mieczem i krzyzem na Wilenskie mury...
A przeciez — wyznam ze wstydem !w tej chwili
Kiedy sie waze. narodéw wyroki :
Mysle o tobie, wynajduje zwtoki,
/-eby$my jeszcze dzien jeden przezyli...
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Mtodosci! jakze wielkie twe ofiary!

Jam mito$¢, szczescie, jam niebo za mtiodu

Umiat poswieci¢ dla sprawy narodu,

Z zalem lecz z meztwem! — a dzisiaj, ja stary,

Dzisiaj powinno$¢, rospacz, wola Boza

Pedze mnie w pole : aja siwej glowy

Nie $miem oderwac¢ od tych $cian podnoza,

Azeby twojej nie straci¢c — rozmowy!... »
Umilknet. Z wiezy stycha¢ tylko jeki;

W milczeniu dtugie przeciekty godziny;

Noc rozrzedniata, i promyk jutrzenki

Juz zarumienit lica cichej wody;

Pomiedzy lisciem drzemigcej krzewiny

Ze szmerem ranne przewiewaty chtody,

Ptaszeta cichem ozwaly sie pieniem,

Umilkty znowu — i dtugiem milczeniem

Zna¢ daje, ze sie zbudzity zawczesnie.

Konrad powstaje, wzniést ku wiezy czoto,

Dtugo na krate pogtedat bolesnie ;

Stowik zanécit : Konrad na okoto

Spojrzat : juz ranek; — opuscit przytbice,

W szerokie zwoje ptaszcza twarz obwinet,

Skinieniem reki zegna pustelnice,

I w krzakach zginet.

Tak duch piekielny od wrét pustelnika

Na odgtos dzwonu porannego znika.

v
UCZTA

Byt dzie Patrona, uroczyste $wieto
Komtury z Braémi do stolicy jade;
Biate choregwie na wiezach zatknieto :
Konrad rycerzy ma uczci¢ biesiade.

Sto biatych ptaszczéw powiewa za siotem,
Na kazdym ptaszczu czerni sie krzyz dtugi :
To byli Bracia; a za nimi kotem
Mtodzi giermkowie stoje dla postugi.

Konrad na czele. Po lewicy tronu
W ziet miejsce Wilold ze swemi hetmany;
Dawniej byt wrogiem, dzi$ gosciem Zakouu,
Przeciwko Litwie sojuszem zwiezany.
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Juz Mistrz powstawszy daje uczty hasto ;
« Cieszmy sie w Panu »W net puhary biysty,
« Cieszmy sie w Panu! » tysiagc gtoséw wrzaslo,
Srebra zabrzmiaty, strugi wina trysty.

Wallenrod usiadt, i na tokciu wsparty
Stuchat z pogarda nieprzystojnych gwaréw,
Umilkta wrzawa, ledwie ciche zarty
Gdzieniegdzie przerwa lekki dZzwigk puharow.

« Cieszmy sie, rzecze. Gézto, bracia moi,
Takze rycerzom cieszy¢ sig przystoi ?
Zrazu wrzask pjany, a teraz szmer cichy...
Mamyz ucztowac jak zbéjce lub mnichy ?

Inno zwyczaje byty za mych czasow,
Kiedy na petnem trupéw bojowisku,
Sréd gor Kaslylskich lub Finlandzkich laséw
Przy obozowem piliSmy ognisku.

Tam byty piesnil... Miedzy waszym gminem
Czyz nie ma harda albo menestrela,”
Serce cztowieka wino rozwesela,
Ale piosenka jest dla my$li winem. »

Zarazem rézni $piewacy powstali;
Tam Wioch otyty stowiczemi tony
Konrada meztwo i pobozno$¢ chwali;
Owdzie Trubadur od brzegéw Garony
Opiewa dzieje mitosnych pasterzy,
Zakletych dziewic, i btednych rycerzy.

Wallenrod drzemat; piosenki ustaty;
Nagle zbudzony przerwanym toskotem,
Cisnat Wtochowi trzos tadowny ztotem :

« Mnie rzekt, jednemu $piewate$ pochwaty,
Jeden nie moze dac innej nagrody ;

Wez ip6jdz zoczu!... Ow Trubadurmtody,
Ktéry pieknosci i mitosci stuzy,

Niechaj daruje, ze w rycerskiem gronie
Dziewicy nie masz, coby mu na fonie
Wdzieczna przypieta marny kwiatek rézy...

«Tu réze zwiedly... Innego chce barda,
Zakonnik rycerz innej chce piosenki :
Niechaj mi bedzie tak dzika i twarda
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Jak hatas rogéw i oreza szczeki,
| tak ponura jak klasztorne $ciany,
1tak ognista jak samotnik pjany.

Dla nas, co $wiecim i mordujem ludzi,
Mordercza piosnka niech Swieto$¢ ogtasza,
Niechaj rozczula i gniewa i nudzi;
| znowu niechaj znudzonych przestrasza.
Takie jest zycie — taka piosnka naszal!...
Kto je za$piewa ? kto ? »

«Ja, » odpowiedziat
Sedziwy starzec, ktéry u podwojow
Miedzy giermkami i paziami siedziat.
Prusak czy Litwin, jak wida¢ ze strojow.
Brode miat gesie, wiekiem ubielone,
Gtowe obwiewa ostatek siwizny,
Czoto i oczy zakryte zastone,
W twarzy wyryte lat i cierpiefi blizny.

W prawicy siare lutnie pruske nosit,
A lewe reke wyciegnet do stota,
| tern skinieniem postuchania prosit.
Ucichli wszyscy.

«Ja $piewam, zawota

Dawniej Prusakom i Litwie $piewatem :
Dzi$ jedni legli w ojczyzny obronie,
Drudzy, zy¢ nie chcec po ojczyzny zgonie,
Dobi¢ sie wole nad jej martwem ciatem ;
Jak stugi, wierne w dobrym i ztym losie,
Gine na swego dobroczyncy stosie.
Inni sromotnie po lasach si¢ kryje,
Inni — jak Witold, miedzy wami zyje.

«Ale po $mierci... Niemcy, wy to wiecie,
Sami spytajcie niecnych zdrajcéw kraju,
Co oni poczne, gdy na tamtym S$wiecie
Skazani wiecznym ogniom na pozarcie,
Zechce swych przodkéw wywotywac z raju?
Jakim jezykiem poprosze o wsparcie?
Czy w ich niemieckiej, barbarzynskiej mowie
Glos dzieci swoich uznaje przodkowie?...

. « O dzieci, jaka na Litwe sromota!
Zaden mi, zaden nie przyniést obrony,
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Gdy od ottarza, stary Wajdelota,

Bytem w niemieckich kajdanach wleczony...
Samotny, w obcej ziemi zestarzatem ;
Spiewak, niestety! $piewac¢ nie mam komu;
Na Litwe patrzac oczy wyptakatem...
Dzisiaj — jezeli chce westchngé do domu,
Nie wiem gdzie lezy moj dom ulubiony,
Czy tam, czy 6wdzie, czyli z tamtej strony...

«Tu tylko w sercu, tu sie ochronito,
Co w mej ojczyznie najlepszego byto...
| te ubogie dawnych skarbéw szczatki
Wezcie mi Niemcy — wezcie mi pamiatki.

«Jak zwyciezony rycerz na igrzysku :
Zachowa zycie, ale cze$¢ utracy ;
I dni wzgardzone wlekac w po$miewisku,
Znowu do swego zwyciezcy powraca,
| raz ostatni wytezajac ramie,
Bron swa pod jego stopami roztamie :
Tak mie ostatnia natchneta ochota,
Jeszcze do lutni o$mielitem reke :
Niech wam ostatni w Litwie Wajdelota
Néci ostatnig litewska piosenke. »

Skonczyt, i czekat Mistrza odpowiedzi.
Czekajg wszyscy w milczeniu gtebokiem,
Konrad badawczem i szydorczem okiem
W itolda licow i poruszen $ledzi.

Postrzegli wszyscy, kiedy Wajdelota
Moéwit o zdrajcach, jak sie W’itold mienit:
Zsiniat, pobladnat, znowu sie czerwienit :
Dreczy go réwnie i gniew i sromota ;
Nakoniee, szable $ciskajac u boku,
ldzie, zdziwiong gromade roztraca,
Spojrzat na starca, zahamowat kroku,
| chmura gniewu nad czotem wiszgca
Opadta nagle w byslrem tez potoku.
Powrdcit, usiadt, ptaszczem twarz zastania,
| w tajemnicze utongt dumania.

A Niemcy z cicha : « Czyliz do biesiady
Przypuszcza¢ mamy zebrajace dziady?
Kto stucha p©%ni, i kto je rozumie» »
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Takie odgtosy w biesiadniczym ttumie

Coraz zywszemi przerywano $miechy;

Paziowie krzycza, $wistajac w orzechy :

« Olo jest nota litewskiego $piewu! »

Wtem Konrad powstat: « Waleczni rycerze,

Dzi$ Zakon, wedle starego zwyczaju,

Od miast i ksigzat podarunki bierze,:

Jak winne hotdy z podlegtego kraju

Zebrak wam piosnke przynosi w ofierze :

Ztozenia hotdu nic broimy starcowi,

Wezmijmy piosnke — bedzie to grosz wdowi.
« Posr6d nas widzim ksigzecia Litwinow,

Gos$émi Zakonu sa jego wodzowie :

Mito im bedzie pamie¢ dawnych czynéw

Stysze¢, w ojczystej odSwiezong mowie.

Kto nie rozumie, niechaj sie¢ oddali.

Ja czasem lubie te posepne jeki

Nie zrozumiatej litewskiej piosenki :

Jak lubie toskot rozhukanej fali,

Albo szmer cichy wiosennego deszczu,

Przy nich spaé¢ mito - Spiewaj stary wieszczu. »

PIESN WAJDELOTY

Kiedy zaraza Litwe ma uderzy¢,
Jej przyjscie wieszcza odgadnie Zrenica :
Bo .ijedli stuszna Wajdelotom wierzy¢,
Nieraz na pustych cmentarzach i btoniach
Staje widomie morowa dziewica,
W bieliznie, z wiankiem ognistym na skroniach,
Czotem przenosi biatowiezkie drzewa,
A w reku chustka skrwawiong powiewa.

Straznicy zamkoéw oczy pod hetm kryja;
A psy wiesniakow, zarywszy pysk w ziemi,
Kopig, $mier¢ wietrze i okropnie wyja.

Dziewica stgpa kroki ztowieszczemi,

Na siota, zamki i bogate miasta :

A ile razy krwawga chustka skinie,

Tyle patacéw zmienia si¢ w pustynie,
Gdzie noga stapi, Swiezy grob wyrasta.

Zgubne zjawisko!... Ale wiecej zguby
Wr6zy Litwinom od niemieckiej strony
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Szyszak blyszczacy ze strusiemi czuby,
| ptaszcz szeroki, krzyzem naczerniony!

Gdzie przeszty stopy takiego widziadta,
Niczem jest kleska wiosek albo grodéw7:
Gala kraina w mogite zapadta!

Ach ! kto litewska dusze mégt ochroni¢,
P6jdz do mnie, sigdziem na grobie narodow,
Bedziemy duma¢, $piewac i tzy ronic...

O wieéci gminna! ty arko przymierza
Miedzy dawnemi i mtodszemi laty :
W tobie lud sktada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze, i swych uczu¢ kwiaty!

Arko !'ty$ zadnym nieztamana ciosem,
P6ki cie wiasny twoéj lud nie zniewazy;
0 pie$ni gminna ty stoisz na strazy
Narodowego pamiatek kosciota,
Z archanielskiemu skrzydtami i gtosem —
Ty czasem dzierzysz i brof archaniota...

Ptomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby, mieczowi spustosze, ztodzieje :
Pies$n ujdzie cato! thum ludzi obiega;
A jes$li podte dusze nie umieje,

Karmi¢ je. zalem i poi¢ nadzieje.,
Ucieka w gory, do gruzéw przylega,
1zlamtad dawne opownada czasy...
Tak stowik z ogniem zajetego gmachu
Wyleci, chwile przysiadzie na dachu:
Gdy dachy rune., on ucieka w lasy,

| brzmiece piersie. nad zgliszcza i groby
Néci podréznym piosenke zatoby.

Stuchatem piosnek. Nieraz kmie¢ sloletni,
Trecajec kosci zelazem oraczem.
Stanat, i zagrat na wierzbowej fletni
Pacierz umartvck; lub rymownym ptaczem
W as gtosit, wielcy ojcowie — bezdzietni...
Echa mu wtérze, ja stuchatem zdata.
Tern mocniej widok i piosnka rozzala,
Zem byt jedynym widzem i stuchaczem.

Jako w dzien sadny z grobowca wywota
Umartg przysztos$¢ traba archaniota :
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Tak na dzwiek piesni, kosci z pod mej stopy
W olbrzymie ksztatty zbiegty sie i zrosty,
Z gruzéw powstaja kolumny i strop -
Jeziora puste, brzmig licznemi wiosty,

| wida¢ zamkéw otwarte podwoje,

Korony ksigzat, wojownikow zbroje,
Spiewaja wieszcze, tariczy dziewic grono...
Marzytem cudnie — srodze mige zbudzono !

Zniknety lasy i ojczyste gory!
Mysl znuzonemi ulatajac piéry,
Spada, w domowa tuli s;e zacisze,
Lutnia umilkta w otretwiatem reku ;
Sréd zatosnego spétrodakow jeku
Czesto przesztosci gtosu nic dostysze.
Lecz dotad iskry mtodego zapatu
Tla w gtebi piersi; nieraz ogier wznieca,
Dusze ozywia, i pamie¢ o$wiecq.
Pamie¢ nadweczas, jak lampa z krysztatu,
Ubrana pedzlem w malowne obrazy,
Chociaz jg zacmi pyt i liczne skazy,
Jezeli $wiecznik postawisz w jej serce,
Jeszcze $wiezo$cig barwy zneci oczy,
Jeszcze na $cianach patacu roztoczy,
Krasne, acz nieco przyémione kobierce...

Gdybym byt zdobny witasne ognie przela¢
W piersi stuchaczéw i wskrzesi¢ postaci,
Zmartej przesztosci; gdybym umiat strzelaé¢
Brzmigcemi stowy do serca spétbraci :
Mozeby jeszcze w tej jedynej chwili,

Kiedy ich piosnka ojczysta poruszy,
Uczuli w sobie dawne serca bicie.
Uczuli w sobie dawna wielko$¢ duszy,
| chwile jedne tak gérnie przezyli,
Jak ich przodkowie niegdy$ cale zycie.

Lecz poco zbiegte wywotywac wieki ?
| swoich czaséw $piewak nie obwini :

Bo jest maz wielki, zywy, niedaleki...
O nim za$piewam : uczcie si¢ Litwini!

Umilknat starzec i dokota stucha,

Czy Niemcy dalej pozwolg mu $piewac ;
W 'sali do kota byta cicho$¢ gtucha,



30 KONRAD WALLENROD

Ta zwykta wieszczéw na nowo zagrzewac.
Zaczat wigc piosnke, ale innej tredci;

Ro gtos na spadki wolniejsze rozmierzat,
Po stronach stabiej i rzadziej uderzat,

| z hymnu zstapit do prostej powiesci.

POWIESC WAJDELOTY

Zkad Litwini wracali? Z nocnej wracali wycieczki,
Wiezli tupy bogate w zamkach i cerkwiach zdobyte.
Ttumy brancéw niemieckich z powdazanemi rekami,

Ze stryczkami na szyjach, biege przy koniach zwyciezcéw :
Pogladaja, ku Prusom i zalewaja sie tzami,

Pogladajg na Kowno — i polecajg sie Bogu.

W miescie Kownie posrodku ciegnie sie btonie Peruna,
Tam ksigzeta litewscy, gdy po zwycieztwie wracaja,
Zwykli rycerzy niemieckich pali¢ na stosie ofiarnym.
Dwaj rycerze pojmani jade bez trwogi do Kowna :

Jeden mtody i piekny, drugi latami schylony.

Oni sami $rod bitwy, hufce niemieckie rzuciwszy,

Miedzy Litwinéw uciekli: ksieze Kiejstut ich przyjat :

Ale strazg otoczyt, w zamek za sobg prowadzit.

Pyta z jakiej krainy, w jakich zamiarach przybyli

« Nie wiem rzecze mtodzieniec, jaki méj réd i nazwisko,
Bo dzieci¢ od Niemcéw bytem w niewole schwytany.
Pomne tylko, ze kiedy$ w Litwie $§réd miasta wielkiego
Stat dom moich rodzicow; bvto to miasto drewniane,

Na pagdrkach wyniostych, dom byt z cegty czerwonej.

W koto pagérkéw na btoniach puszcza szumiata jodtowa,
Srodkiem laséw daleko biate btyszczato jezioro.

Razu jednego, w nocy, wrzask nas ze snu przebudzit,
Dzien ognisty zaswitat w okna, trzaskaty sie szyby,

Kteby dymu buchnety po gmachu; wybiegliSmy w brame,
Ptomien wiat po ulicach, iskry sypaty sie gradem ;

Krzyk okropny: «do broni! Niemcy sgwmie$cie, dobroni!...»
Ojciec wypadt z orezem, wypadt i wiecej nie wrécit.
Niemcy wpadli do domu. Jeden wypuscit sie¢ za mne.
Zgonit, porwat mie na kon: nie wiem co stato sie dalej :
Tylko krzyk mojej matki dtugo, dtugo styszatem...
Posérod szczeku oreza, doméw runacych toskotu,

Krzyk ten $cigat mie dtugo, krzyk ten pozostat wmem uchu.
Teraz jeszcze, gdy widze pozar i stysze wotania,

Krzyk ten budzi sie w duszy, jako echo w jaskini
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Za odgtosem piorunu... Oto jest wszystko co z Litwy,

Co od rodzicow wywioztem. W sennych niekiedy marzeniach
Widze posta¢ szanowng matki i ojca i braci :

Ale coraz to dalej jaka$ mgta tajemnicza,

Coraz grubsza, i coraz ciemniej zastania ich rysy.

Lala dziecinstwa ptynety, zytem $r6d Niemcow jak Niemiec,
Miatem imie Waltera, Alfa nazwisko przydano :

Imie byto niemieckie, dusza litewska zostata,

Zostat zal po rodzinie, ku cudzoziemcom nienawi$c.
Winrych, mistrz Krzyzacki, chowat mie w swoim patacu,
On sam do chrztu mie trzymat, kochat i piescit jak syna :
Jam sie nudzit w patacach, z kolan Winrycha uciekat

Do Wajdeloty starego. Wéwczas pomiedzy Niemcami,
Byt Wajdelota litewski wziety w niewole przed laty,
Stuzytttumaczem wojsku. Ten, gdy sie 0 mnie dowiedziat,
Zem sierota i Litwin, czesto mie wabit do siebie,
Rozpowiadat o Litwie, dusze steskniong otrzezwiat
Pieszczotami i dzwigkiem mowy ojczystej i piesnia.

On mie czesto ku brzegom Niemna sinego prowadzit,
Ztamtad lubitem na mite goéry ojczyste pogladac;
Gdysmy do zamku wracali, starzec tzy mi ocierat,

Aby nie wzbudzi¢ podejrzen : fzy mi ocierat, a zemste
Przeciw Niemcom podniecat. Pomne, jak w zamek wréciwszy
N6z ostrzytem tajemnie; z jakg zemsty roskosza

Rznatem kobierce Winrycha lub kaleczytem zwierciada.
Na twarz jego btyszczaca piasek miotatem i plwatem,
Potem, w latach mtodziefnczych, czestoSmy z portu Kiejpedy,
W t6dke ze starcem siadali brzegi litewskie odwiedzac.
Rwatem kwiaty ojczyste, a czarodziejska ich wonig
Tchneta w dusze jakowe$ dawne i ciemne wspomnienia.
Upojony tg wonig, zdato si¢ ze dzieciniatem,

Ze w ogrodzie rodzicéw z braémi igratem matemi.
Starzec pomagat pamieci; on piekniejszemi stowami

Nizli ziota i kwiaty, przeszto$¢ szczesliwg malowat :
Jakby mito w ojczyznie, posréd przyjaciot i krewnych
Pedzi¢ chwile mitosci; ilezto dzieci litewskich

Szczedcia takiego nie znaja ptaczac w kajdanach Zakonu?
To sztyszatem na btoniach; lecz na wybrzezach Potagi,
Gdzie grzmigcemi piesniami biate roztraca sie morze,

| z pienistej gardzieli piasku strumienie wylewa :
Widzisz, mawiat mi starzec, taki nadbrzeznej kobierce ?
Juz je piasek oblecial; widzisz te ziota pachngce?

Czotem silg sie jeszcze przebi¢ $miertelne pokrycie :
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Ach, daremnie! bo nowa zwiru nasuwa sie hydra,

Biate ptetwy roztacza, lady zyjace podbija,

| rozcigga do kota dzikiej krélestwo pustyni...

Synu, plony wiosenne zywo do grobu wtracone,

To sa ludy podbite, bracia, to nasi Litwini;

Synu, piaski z zamorza burze pedzone — to Zakon !...
Serce bolato stuchajac. Chciatem mordowaé Krzyzakéw,
Albo do Litwy ucieka¢ : starzec hamowat zapedy.
Wolnym rycerzom, powiadat, wolno wybiera¢ oreze,

| na polu otwartem bi¢ si¢ rownemi sitami;

Ty$ niewolnik :jedyna bron niewolnikéw jest zdrada.
Zostan jeszcze i przejmij sztuki wojenne od Niemcow,
Staraj sie zyskac¢ ich ufnos¢; dalej obaczym co pocze€...
Ale w pierwszej potyczce, ledwiem obaczyt chorggwie,
Bytem postuszny starcowi, szedtem z wojskami Teutonéw
Ledwiem narodu mojego pie$ni wojenne ustyszat,
Poskoczytem ku naszym, starca za soba przywodze.
Jako sokét wydarty z gniazda i w klatce zywiony,

Cho¢ srogiemi mekami towcy odbiore mu rozum,

| puszczaja, zeby braci sokotéw wojowat :

Skoro wzniesie sie w chmury, skoro pociggnie oczyma
Po niezmiernych obszarach swojej btekitnej ojczyzny,
Wolnem odetchnie powietrzem, szelestswych skrzydetustyszy
P6jdz mysliwcze do domu, z klatka nie czekaj sokola... »

Skoniczyt mtodzieniec;a Kiejstut stuchat ciekawie, stuchata
Coéra Kiejstuta Aldona, mtoda i pigkna jak béstwo.
Jesien ptynie, z jesienia ciggna sie dtugie wieczory ;
Kiejstutowna jak zwykle w sidstr i rowiennic orszaku
Za krosnami usiada albo sie bawi przedziwem ;

A gdy igty migoca, toczg sie chybkie wrzeciona,
W alter stoi i prawi cuda o krajach niemieckich,

o swoje mitosci. Wszystko, co Walter powiadat,
towi uchem dziewica, mys$la takoma potyka;
Wszystko umie na pamie¢, nieraz i we $nie powtarza.
W alter méwitjak wielkie zamki i miasta za Niemnem,
Jakie bogate ubiory, jakie wspaniate zabawy,

Jak na gonitwach waleczni kopije krusza rycerze,

A dziewice z kruzgankéw patrza i wiefice przylnaja.

W alter méwit o wielkim Bogu, co wtada za Niemnem,
I o Niepokalanej Syna Bozego Rodzicy,

Ktdrej posta¢ anielskg w cudnym pokazat obrazku.
Ten obrazek mtodzieniec nosit poboznie na piersiach :
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Dzi$ Litwince darowat gdy je do wiary nawracat,

Gdy pacierze z nig mowit; chciat wszystkiego nauczy¢
Co sam umiat; niestety, onja i tego nauczyt,

Czego doted nie umiat: on nauczytje kochac.

| sam uczyt si¢ wiele. Z jakim rozkosznem wzruszeniem
Styszat z ust jej litewskie juz zap imniane wyrazy.

Z kazdym wskrzeszonym wyrazem budzi sie nowe uczucie
Jako iskra z popiotu : byty to stodkie imiona
Pokrewienstwa, przyjazni; stodkiej przyjazni, i jeszcze
Stodszy wyraz nad wszystko, wyraz mitosci, ktéremu
Nie masz réwnego na ziemi, oprécz wyrazu — Ojczyzna.

Zkedze, pomyslat Kiejstut, nagta w mej cérce odmiana,
Gdzie jej dawna wesotos¢, gdzie jej dziecinne rozrywki?
V Swieto wszystkie dziewice ide zabawiac sie taicem,
Ona siedzi samotna albo z Walterem rozmawia.

W dzieh powszedni dziewice trudnie, sie igte lub krosne :
Jej z rek igta wypada, nici pletaje sie w krosnach,

Sama nic widzi co robi, wszyscy mi to powiadaje.
Wczora postrzegtem, ze rézy kwiatek wyszyta zielono,
A listeczki czerwonym umalowata jedwabiem.

Jakze mogtaby widzie¢, kiedy jej oczy i mysli

Tylko oczu Waltera, rozméw W altera szukaje?

Ile razy zapytam, gdzie ona poszta? w doling;

Zked powraca? z doliny; c6z w tej dolinie? mtodzieniec
Ogrod dla niej zasadzit. Jestze ten ogrod piekniejszy
Nizli me sady zamkowe (pyszno Kiejstut miat sady,
Petne jabtek i gruszek, dziewic kowienskich poneta).

Nie ogrédek to wabi; zime widziatem jej okna,

Cata szyba tych okien, co obrécone do Niemna,

Czysta jakby $réd maja, 16d nie zaciemit krzystatu;

W alter chodzi tamtedy, pewnie siedziata u okna

| gorecem westchnieniem lody na szybach stopita.

Ja myslitem; ze on je czyta¢ i pisaé nauczy,

Styszec, ze wszyscy ksiezeta dzieci swe uczy¢ zaczeli...
Chtopiec dobry, waleczny, jak lcsiedz w pismach ¢wiczony :
Mamze go zdomu wypedzi¢? On tak potrzebny dla Litwy ;
Hufce najlepiej szykuje, sypie najlepiej okopy,

Bron piorunowe urzedza, jeden mi staje za wojsko...
P6jdz Walterze, bedz zieciem moim i bij sie za Litwe !

W alter pojet Aldone... Niemcy, wy pewnie mySlicie,
Ze tu koniec powiesci; w waszych milosnych romansach,
Gdy sie. rycerze pozenig konczy trubadur piosenke,
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Tylko dodaje, ze zyli dtugo i byli szczesliwi...
W alter kochat swe zone — lecz miat dusze szlachetne;
Szcze$cia w domu nie znalazt, bo go nie byto w ojczyznie.

Ledwie $niegi ponikty, pierwszy zandcit skowronek.
Innym krajom skowronek mito$¢ i rozkosz obwieszcza,
Biednej Litwie co roku wrézy pozary i rzezie;

Ciegne szeregi krzyzowe niezliczonymi ttumamii;

Juz od gdr zaniemenskicli echo do Kowna zanosi

Wojska mnogiego hatasy, chrzest zbrdj, rzenia rumakoéw.

Jak mgta spuszcza sie obdz, btonia szeroko zalega,

Tu i 6wdzie migoce strazy naczelnych proporce,

Jak tyskania przed burze. Niemcy staneli na brzegu,

Mosty po Niemnie rzucili, Kowno do kola obiegli.

Dzie w dzien od taranéw wale sie mury i baszty,

Noc w noc miny burzece kopie sie w ziemi jak krety,

Pod niebiosami ognistym wznosi sie bomba polotem,

| jak sokét na ptaki z goéry na dachy uderza.

Kowno w gruzy runeto, Litwa do Kiejdan uchodzi;

W gruzach runety Kiejdany, Litwa po gérach i lasach

Broni sig; Niemcy dalej ciegne pledrujec i palec.

Kiejstut z Walterem pierwsi w bitwach, ostatni w odwrocie

Kiejstut zawsze spokojny : od dziecinstwa przywyknet

Bi¢ sie z nieprzyjacielem, wpada¢, zwycieza¢, uciekac;

W idziat, ze jego przodkowie zawsze z Niemcami walczyli,

Idec w $lady swych przodkéw bit sie i niedbat o przysztosc.

Inne byty Waltera myé$li : chowany $réd Niemcow,

Znat potege Zakonu; wiedziat, ze Mistrza wezwanie

Z catej Europy wyciega skarby, oreze i wojska;

Prusy bronity sie niegdys, starty Prusakéw Teutony.

Litwa pierwej czy p6zniej rownej ulegnie kolei;

Widziat niedole Prusakoéw, drzat nad przysztoscie Litwinow,

« Synu, Kiejstut zawota, zgubnym ty jeste$ prorokiem;

Z oczu mi zdarte$ zastone, aby otchtanie pokazac.

Kiedy ciebie stuchatem, zda sie, ze rece ostabty,

| z nadzieje zwycieztwa z piersi uciekta odwaga.

C6z poczniemy z Niemcami?... » «Ojcze, W alter powiadat,

W iem ja sposob jedyny, straszny, skuteczny niestety!

Moze kiedy$ objawie... » Tak rozmawiali po bitwie,

Nim ich treba ku nowym bitwom i kleskom wezwata.
Kiejstut coraz smutniejszy, W alter jak mocno zmieniony !

Dawniej, chociaz nie bywat nigdy zbytecznie wesoty,
— W chwilach nawet szcze$liwych lekki mrok zamy$lenia
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Lice jego przystaniat — ale w objeciach Aldony

Dawniej miewat pogodne czoto i lice spokojne,

Zawsze je witat uSmiechem, czutem pozegnat wejrzeniem.

Teraz zda sie, ze jaka$ skryta dreczyta go boles¢ ;

Caty ranek przed domem z zalozonemi rekami,

Patrzy na dymy plonecych zdata miasteczek i wiosek,

Patrzy dzikiemi oczyma; w nocy porywa sie ze snu :

| przez okno krwawe tune pozaréw uwaza.

« Mezu drogi, co tobie ? » pyta ze tzami Aldona;

— « Co mnie? bedez spokojnie drzemat, az Niemcy napadne.

| sennego zwigzawszy w rece katowskie oddadze ? »

— « Boze uchowaj, mezu! straze pilnuje, okopéw. »

— « Prawda, straze pilnuje., czuwam i szable mam w reku :

Ale kiedy wygine, straze, wyszczerbi sie szabla...

Stuchaj, jesli starosci, nedznej staro$ci dozyje?... »

— « Bo6g nam zdarzy pocieche z dziatek »... «<W tern Niemcy
[napadne,

Zong zabije, dzieci wydre, uwioze daleko,

| naucze wypuszczac strzate na ojca whasnego!...

Ja sam moznbym ojca, mozebym braci mordowat,

Gdyby nie Wajdelota... » — « Drogi W alterze ujedzmy,

Dalej w Litwe, skryjmy sie w lasy i gory od Niemcow. »

— « My odjedziem, a inne matki i dzieci zostawim.

Tak uciekali Prusacy : Niemiec ich w Litwie dogonit.

Jesli nas w gérach wysledzi?... »—«Znowu dalej ujedziem.

— «Dalej ? dalej, nieszczesna! dalej ujedziem za Litwe?

W rece Tatarow, lub Rusi?... » Na te odpowiedz Aldona

Pomigszana milczata : jej zdawato sie doted,

Ze ojczyzna jak Swiat jest dtuga, szeroka bez kornca;

Pierwszy raz styszy, ze w Litwie catej nie byto schronienia.

Zatamawszy rece, pyta W altera : co pocze¢?

— «Jeden sposéb, Aldono, jeden pozostat Litwinom,

Skruszy¢ potege Zakonu : mnie ten sposéb wiadomy.

Lecz nie pytaj dla Boga! stokro¢ przekleta godzina,

W ktérej od wrogéw zmuszony chwyce sie tego sposobu! »

Wi iecej nie chciat powiada¢, pré:b Aldony nie stuchat,

Litwy tylko nieszcze$cia styszat i widziat przed sobe.

Az nakoniec ptomien zemsty, w milczeniu karmiony

Klesk i cierpien widokiem, wzdet sie i serce ogarnet;

W szystkie wytrawit uczucia, nawet jedyne uczucie,

Doted mu zywot stodzece : nawet uczucie mitosci.

Tak u biatowiezkiego debu, jezeli mysliwi,

Ogien tajemny wznieciwszy, rdzen gteboko wypale,
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Wkrétce lasow monarcha straci swe liscie powiewne,
Z wiatrem polece gatezie, nawet jedyna zielonos¢,
Dotad mu czoto zdobigca, uschnie korona jemioty.

Dtugo Litwini po zamkach, gdrach i lasach btadzili,
Napadajac na Niemcow, lub napadani wzajemnie.
Az stoczyta sie straszna bitwa na btoniach Rudawy,
Gdzie kilkadziesiat tysiecy mtodzi litewskiej polegt >
Obok tyluz tysiecy wodzéw i braci krzyzowych.
Niemcom wkroétce positki Swieze ciggnety z za morza;
Kiejstut i Walter z garstkg mezéw przebili sie w gory.
Z wyszczcrbionemi szablami, z porgbanemi tarczami,
Kurzem, posoka okryci, weszli posepni do domu.
W alter nie spojrzat na zong. stowa do niej nie wyrzek#:
Po niemiecku z Kiejstutem i Wajdelolg rozmawiat.
Nie rozumiata Aldona, serce tylko wrézyto
Jakie$ okropne wypadki. Gdy zakonczyli obrade.
Wszyscy trzej ku Aldonie smutne zwroécili wejrzenie.
W alter patrzat najdtuzej z niemej wyrazem rozpaczy ;
Wtem gestemi kroplami tzy mu rzucily sie z oczu.
Upadt do nég Aldony, rece jej cisnat do serca,
| przepraszat za wszystko, co ucierpiata dla niego.
x Biada, mowit, niewiastom, jesli kochaja szalericow,
Ktérych oko wybiega¢ lubi za wioski granice,
Ktérych mysli jak dymy wiecznie nad dach ulataja.
Ktérych sercu nie moze szcze$cie domowe wystarczy¢.
Wi ielkie serca, Aldono, sajak ule zbyt wielkie :
Miéd ich zapetni¢ nic moze, stajg sie gniazdem jaszczurek...
Daruj, luba Aldono ! dzisiaj chce w domu pozostac,
Dzisiaj o wszystkim zapomne, dzisiaj bedziemy dla siebie.
Czem bywali$my dawniej; jutro... » i nie $miat dokoncz” ¢
Jaka rado$¢ Aldonie ! Zrazu mysli nieboga,
Ze si¢ W alter odmieni, bedzie spokojny, wesoty :
Widzi go mniej zamys$lonym, w oczach wigcej zywosci,
W licach dostrzega rumieniec. Walter u nég Aldony
Caly wieczor przepedzit; Litwe, Krzyzakéw i wojne
Rzucit na chwile w niepamie¢, méwit o czasach szcze$liwych
Swego do Litwy przybycia, pierwszej z Aldong rozmowy,
Pierwszej w doline przechadzki, i o wszystkich dziecinnych
Ale sercu pamietnych, pierwszej mitosci zdarzeniach.
Za c6z tak lube rozmowy stowem jutro, przerywa ?
| zamyséla sie znowu, dtugo na zone poglada,
tzy mu kreca sie w oczach, chciatby c6$ wyrzec i nic $mie.
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Czyliz dawne .uczucia, szcze$cia dawnego pamietki

Na to tylko wywotat, aby sie z niemi pozegnaé?

W szystkie rozmowy, wszystkie tego wieczora pieszczoty,
Czyliz bede ostatnim blaskiem $wiecznika mitosci?
Darmo sie pyta¢. Aldona patrzy, czeka niepewna,
1wyszedtszy z komnaty jeszcze przez szpary pogleda.

W alter wino nalewat, mnogie wychylat puhary,

| Wajdelote starego na noc u siebie zatrzymat.

Stonice ledwo wschodzito : tetnie po bruku kopyta,
Dwaj rycerze z tumanem rannym spiesze si¢ w gory.
W szystkieby straze zmylili — jednej nie mogli omyli¢.
Czujne s¢ oczy kochanki, zgadta ucieczke Aldona!
Droge w dolinie zabiegta; smutne to byto spotkanie,
«Wr6¢ sie, o luba do domu; wréé sie,ty bedziesz szczesliwa
Moze bedziesz szczes$liwa, w lubej iodziny objeciach ;
Jeste$ mtoda i pigkna, znajdziesz pocieche, zapomnisz!
W ielu ksiezet dawniej o twe starato sie reke ;
Jeste$ wolna, jeste$ wdowe po wielkim cztowieku,
Ktory dla dobra ojczyzny wyrzekt sie — nawet i ciebie!
Bywaj zdrowa, zapomnij; zaptacz niekiedy nademne :
W alter wszystko utracit, W alter sam jeden pozostat,
Jako wiatr na pustyni; bteka¢ sie musi po $wiecie,
Zdradzaé, mordowac, i potem gine¢ $miercie haniebne.
Ale po latach ubiegtych, imie Alfa na nowo
Zabrzmi w Litwie, i kiedy$ z ust Wajdelotéw postyszysz
Czyny jego. Natenczas, luba, natenczas pomyslisz,

= 0w rycerz straszliwy, chmure tajemnic okryty,
Jednej tobie znajomy, twoim byt kiedy$ matzonkiem,
I niech dumy uczucie bedzie pocieche sieroctwa. »
Stucha w milczeniu Aldona, chociaz nie styszy ni stowa.
« Jedziesz, jedziesz! » krzykneta, i zatrworzyta sie sama
Stowem jeclziesz ; to jedno stowo brzmiato jej w uchu ;
Nic nie my$lata, o niczem pomnie¢ nie mogta; jej mysli,
Jej pamietki, jej przysztos¢, wszystko spletalo sie thumnie,
Ale sercem odgadta ze nlepodobna powracac,
Ze nie podobna zapomnieé. Oczy zbtekane toczyta,
Kilka razy W altera dzikie spotkata wejrzenie :
W tern wejrzeniu juz dawniej nie znajdowata pociechy,
| zdawata sie szuka¢ czego$ nowego, i w koto
Ogledata si¢ znowu... W koto pustynie i lasy;
W $rodku lasu samotna btyszczy za Niemnem wiezyca,
ByHo klasztor zakonnic, chrze$cian smutna budowa.
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Na tej wiezycy spoczety oczy i mysli Aldony :

Jak gotabek porwany wiatrem $réd morskiej topieli,
Pada na maszty samotne nieznajomego okretu.

W alter zrozumiat Aldone ; udat si¢ za nig w milczeniu,
Opowiedziat swéj zamiar, tai¢ przed $wiatem nakazat

I u bramy — niestety! straszne to byto rozstanie —
Alfz Wajdelotg pojechat. Dotad nic o nich nie stycha¢.
Biada, biada jezeli dotad nie spetnili przysiegi :

Jesli zrzekiszy sie szczescia, szcze$cie Aldony zatruwszy...
Jesli tyle poswiecit i dla niczego poswiecit...

Przysztos$¢ reszte pokaze... Niemcy, skofnczytem piosenke...

Koniec juz koniec, — wielki szmer na sali :
I c6z ow* W alter? jakie jego czyny?
Gdzie? nad kim zemsta? stuchacze wotali.
Mistrz tylko jeden $réd szumnej druzyny
Siedziat milczacy z pochylong gtowa.
Mocno wzruszony, porywa co chwila
Puhary z winem i do dna wychyla.
W jego postaci zmiang wida¢ nowa,
R6zne uczucia wr nagtych btyskawicach,
Po rozpalonych krzyzujg sig licach ;
Co raz to grozniej czoto mu sie chmurzy,
Usta drza sine, obtagkane oczy
Latajg niby jaskdtki éréd burzy,
Wreszcie ptaszcz zrzuca i na $rodek skoczy :
« Gdzie koniec piesni ?... wraz mi koniec $piewaj!
Albo daj lutnie!... czego drzacy stoisz?
Podaj mi lutnie, puhary nalewaj,
Zaspiewam koniec jesli ty sie boisz !...

« Znam ja was!... Kazda piosnka Wajdeloty
Nieszczescie wrézy, jak nocnych pséw wycie :
Mordy, pozogi wy $piewac lubicie,

Nam zostawiacie — chwale i zgryzoty...
Jeszcze w kolebce, wasza pie$n zdradziecka
Nalcsztatt gadziny obwija pier$ dziecka,

| wlewa w dusze najsrozsze trucizny,
Gtlupig chet stawy i mito$¢ ojczyzny!...

« Ona to idzie za mtodziefcem w $lady,
Jak zabitego cien nieprzyjaciela;
Zjawia sie nieraz w posrodku biesiady,
Aby krew miesza¢ w puhary wesela.
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Stuchatem pie$ni... zanadto niestety!...
Stato sie, stato... Znam cie zdrajco stary!
Wygrates$... wojna, tryumf dla poety!
Dajcie mi wina, spetnia sie zamiary!

« Wiem koniec pie$ni... nie — za$piewam inng
Kiedy walczytem na gérach Kastyli,
Tam mnie Maurowie ballady uczyli...
Starcze, graj ndte... te ndte dziecinna,
Ktérg w dolinie... o ! byt to czas btogi —
Na te muzyke zwyktem zawsze nécic...
Wracajze starcze!... bo przez wszystkie bogi
Niemieckie, pruskie... »

Starzec musiat wrocic,
Uderzyt lutnie i etosem niepewnym
Szedt za dzikiemi tonami Konrada,
Jako niewolnik za swym panem gniewnym.

Tymczasem $wiatta gasnety na stole,
Rycerzy dtuga uspita biesiada;
Lecz Konrad $piewa; budzg sie na nowo,
Stajg, i w szczuptem $cisngwszy sie kole,
Pilnie zwazajg kazde pie$ni stowo.

BALLADA

ALPUHARA

Juz w gruzach lezg Mauréw posady,
Nardd ich dzwiga zelaza;

Bronig sie jeszcze twierdze Grenady :
Ale w Grenadzie zaraza.

Broni si¢ jeszcze z wiez Alpuhary
Almanzor z garstka rycerzy.

Hiszpan pod miastem zatknat sztandary
Jutro do szturmu uderzy.

O wschodzie stofca ryknety spize,
Rwa sie okopy, mur wali;
Juz z minaretéw btysnety krzyze :

Hiszpanie zamku dostali.

Jeden Almanzor, widzac swe roty
Zbite w upornej obronie,
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Przerznat sie miedzy szable i groty,
Uciekt i zmylit pogonie.

Hiszpan na $wiezej zamku ruinie
Pomiedzy gruzy i trupy,

Zastawia uczte, kapie sie¢ w winie,
Rozdziela brarice i tupy.

W tem straz odzwierna wodzom donosi
e rycerz z obcej krainy

O postuchanie co rychlej prosi,
.Wazne przywozac nowiny.

Bytto Almanzor krél muzutmanéw.
Rzucit bezpieczne ukrycie,

Sam sie oddaje w rece Hiszpanoéw,
| tylko btaga o zycie.

« Hszp anie, wota, na waszym progu
Przychodze czotem uderzy¢,

Przychodze stuzy¢ waszemu Bogu,
Waszym prorokom uwierzy¢.

« Niechaj rozgtosi stawa przed $wiatem.
_.e Arab, ze krél zwalczony,

Swoich zwyciezcéw chce zostaé¢ bratem,
W assalem obcej korony »

Hiszpanie meztwo oceni¢ umiejg :
Gdy Almanzora poznali,

W 6dz go u$cisnagt inni koleja
Jak towarzysza witali.

Almanzor wszystkich wzajemnie witat,
Wodza najczulej uscisnat,

Objat za szyje, za rece chwytat,
Na ustach jego zawisnat.

A wtem ostabnat... padt na kolana...
Ale rekami drzacemi

Wiagzac swdj zaw6j do nég Hiszpana,
Ciggnat sie za nim po ziemi.

Spojrzat dokota — wszystkich zadziwit

_ Zbladle, zsiniate miat lice,

Smiechem okropnym usta wykrzywit,
Krwig mu nabiegty Zrenice.
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« Patrzcie, o giaury! jam siny, blady...
Zgadnijcie czyim ja postem?...

Jam was oszukat : wracam z Grenady;
Ja wam zaraze przyniostem!

« Pocatowaniem wszczepitem w dusze
Jad, co was bedzie pozeraé...

Poéjdzcie i patrzcie na me katusze,
Wy tak musicie umiera¢ ».

Rzuca sie, krzyczy, $ciaga ramiona :
Chciatby u$cisnieniem wiecznem

W szystkich Hiszpanéw przyku¢ do tona ;
$mieje sie — $miechem serdecznym.

Smiat sie — juz skonat — jeszcze powieki
Jeszcze sie usta nie zwarty :

| Smiech piekielny zostat na wieki
Do zimnych licow' przymarly.

Hiszpanie trwozni z miasta uciekli :
Dzuma za nimi w $lad biegta,

Z g6r Alpuhary nim sie wywlekli
Reszta ich wojska polegta,

«Taklo przd laty mscili sie Maurowie :
Wy chcecie wiedzie¢ o zem$cie Litwina?...
Co6z? jesli kiedy uisci sie w stowie,
| przyjdzie miesza¢ zaraze do wina...

Ale nie — o nie ! — dzi$§ inne zwyczaje.
Ksigze Witoldzie, dzi$ litewskie pany
Przychodzg wtasne oddawa¢ nam kraje,
| zemsty szuka¢ na swoéj lud znekany!

« Przeciez, nie wszyscy... o! nie, na Peruna!
Jeszcze sg w Litwie... jeszcze wam zaSpiewam...
Precz mi z tg luinig!... zerwata sie strona,

Nie bedzie piesnil... ale si¢ spodziewam,

Ze kiedy$ beda... Dzi$ zbytnie puhary...
Zanadto pitem... Cieczcie si¢ i bawcie...

Aty Al... manzor, precz mi z oczu stary!
Precz mi z Albanem!... samego zostawcie. »

Rzekt, i niepewng powracajac droga.
Znalazt swe miejsce, na krzesto sie rzucit,
Jeszcze co$ grozit; uderzywszy noga
St6t z puharami i winem wywrécit.
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Nakoniec ostabt, gtowa sie schylita

Na porecz krzesta; wzrok po chwili gasnet,
| drzece usta piana mu okryta,

| zasnet.

Rycerze chwile w zadumieniu stali,
Wiedze o smutnym natogu Konrada,
Ze gdy sie winem zbytecznie zapali,
W dzikie zapaty, w bezprzytomno$¢ wpada :
Ale na uczcie — publiczna sromota ! —
Przy obcych ludziach, w bezprzyktadnym gniewie !!
Kto go podniecit! gdzie 6w Wojdelota?...
Wymknet sie z cizby, i nikt o nim nie wie.

Byly powiesci, ze Halban przebrany
Litewske piosnke Konradowi $piewat :
Ze tym sposobem znowu chrzcéciany
Przeciw poganstwu do wojny zagrzewat.
Ale zked w mistrzu lak nagte odmiany?
Za co sie Witold tak srodze rozgniewat?
Co znaczy Mistrza dziwaczna ballada?
Kazdy w domystach nadaremnie bada.

\%
WOINA

Wojna, juz Konrad hamowac nie zdota
Zapedoéw ludu i nalegan rady;
Dawno juz caty kraj o pomste wota,
Za Litwy napa$¢ i Witolda zdrady.

W itotd, co wsparcia u Zakonu zebrat,
Dla odzyskania Wilenskiej stolicy;
Ié?z po uczcie, gdy wiesci odebrat,

J krotce rusze w pole Krzyzownicy,
Zmienit zamiary, nowe przyjazn zdradzit,
| swych rycerzy tajnie uprowadzit.

W zamki Teulon6éw lezece po drodze,
Wszedt zwymys$lonym od Mistrza rozkazem,
A potem orez wydartszy zatodze,

Wszystko wyniszczyt ogniem i zelazem.
Zakon, i wstydem i gniewem zagrzany,
Krzyzowe wojne podniést na Pogany.
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Wychodzi bulla : morzem, ledem ptyne
Nieprzeliczone wojownikéw roje,

Mozni ksiezeta, z wassaléw druzyne
Czerwonym krzyzem ozdabiaje zbroje;
A kazdy na to swe zycie poslubit,

Aby poganstwo ochrzcit — lub wygubit.

Poszli ku Litwie : i c6z tam sprawili ?
Jesli$ ciekawy wynidz na okopy,
Spojrzyj ku Litwie, gdy sie dzief nachyli :
Zobaczysz luneg, co niebieskie stropy
Krwawym ptomieni ruczajem obleje,
Oto se wojen napastniczych dzieje :
tacno je skres$li¢ : rzez, grabiez, pozoga
I blask, co glupie rozwesela zgraje
A w ktérym medrzec z bojaznie uznaje
Gtos, wotajecy o pomste do Boga.

W iatry pozoge coraz dalej niosty,
Rycerze dalej w gteb Litwy zabiegli.
Stycha¢, ze Kowno, ze Wilno obiegli,
W koricu ustaty i wiesci i posty.

Juz w okolicy nie wida¢ ptomieni,

| niebo coraz dalej sie czerwieni.

Darmo Prusacy z podbitej krainy
Branicéw i mnogich tupéw wygledaje ;
Darmo szle czestych goficow po nowiny :
Spiesze sie goncy, i — nie powracaje.
Sroge niepewnos¢ gdy kazdy tlumaczy,
Radby doczeka¢ chociazby rozpaczy.

Mineta jesien. Zimowe zamieci
Hucze po goérach, zawalaje drogi :
| znowu zdata na niebiosach $wieci
Pétnocne zorze! czy wojny pozogi?
Coraz widoczniej razi blask ptomieni,
I niebo coruz blizej sie czerwieni.

Z Maryenburga lud patrzy ku drodze,
Juz wida¢ z dala : kopie sie przez $niegi
Kilku podréznych.., Konrad! Nasi wodze?
Jakze ich wita¢?... Konrad wzniést prawice,
Pokazat dalej cizbe rozproszone :
Ach, sam ich widok zdradzit tajemnice !...
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Biege beztadnie, w zaspach $niegu tone
W ale sig, depce jak podte owady

W ciasnym naczyniu gingce pospotu;
Pne si¢ po trupach, nim nowe gromady
Dzwignionych znowu potrece do dotu.
Ci jeszcze wleke olretwiate nogi,

Ci w biegu nagle przystygli do drogi :
Lecz rece wznosze, i slojece trupy
Wskazuje w miasto jak podrézne stupy.

Lud wybiegt z miasta strwozony, ciekawy,
Lekat sie zgadne¢, i o nic nie pytat,
Bo cate dzieje nieszczgsnej wyprawy
W oczach i twarzach rycerzy wyczytat,
Nad ich oczyma mrozna $mier¢ wisiata,
Harpia gtodu ich lica wyssata.
Tu stychac treby litewskiej pogoni,
Tam wicher toczy kieh $niegu po btoni,
Opodal wyje chuda pséw gromada,
A nad gtowami kreze krukéw stada.

Wszystko zgineto, Konrad wszystkich zgubit!—

On, co z oreza takiej nabyt chwaty,

On, co sie dawniej roztropnoscie chlubit :
W ostatniej wojnie lekliwy, niedbaty,

W itolda chytrych sidet nie dostrzegat,

A oszukany, checie zemsty $lepy,
Zagnawszy wojsko na litewskie stepy,
Wilno tak dtugo, tak gnusnie oblegat.

Kiedy strawiono dobytki i plony,
Gdy gtéd Niemieckie nawiedzat obozy
A nieprzyjaciel w koto rozproszony
Niszczyt positki, przecinat dowozy,
Codziennie z nedzy marty Niemcéw krocie,
Czas byto szturmem potozy¢ kres wojny,
Albo o rychtym zamys$la¢ odwrocie :
Wtenczas Wallenrod, ufny i spokojny,
Jezdzit na towy, albo w swym namiocie
Zamkniety, knowat tajemne uktady,
| wodzéw nie chciat przypuszczaé do rady.

| tak w zapale wojennym ostygnet,
Ze ludu swego niewzruszony fzami,
Miecza na jego obrone nie dzwignet:
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Z zatozonemi na piersiach rekami,

Caly dzierh dumat, lub z Halbanem gadat...
Tymczasem zima nawalita $niegi,

1Witold, $wieze zebrawszy szeregi,

Oblegat wojsko, na ob6z napadat...

O, hanbo w dziejach meznego Zakonu ! —
Wielki mistrz pierwszy uciekt z pola bitwy !...
Zamiast wawrzynoéw i sutego plonu,
Przywiézt wiadomo$¢ o zwycieztwach Litwy!

Czyscie widzieli gdy z tego pogromu
Wojsko upioréw prowadzit do domu?
Ponury smutek czoto jego mroczy,

Itobak bolesci wywijat sie z lica :

| Konrad cierpiat — ale spojrzyj w oczy :
Ta wielka, nap6t otwrarta zZrenica,

Jasne z ukosa miotata pociski,

Niby kometa grozacy wojnami,

Co chwila zmienna, jak nocne potyski,
Ktérymi szatan podr6znego mami,

W ciektos¢ i rados¢ potaezajac razem,
Btyszczyta jakim$ szatariskim wyrazem !

Drzat lud i szemrat. Konrad nie dbat o to ;
Zwotat na rade niechetnych rycerzy;
Spojrzat, przeméwit, skingt — o sromoto !
Stuchaja pilnie i kazdy mu wierzy;

W btedach cztowieka widzg sady Boga :
Bo kog6z z ludzi nie przekona — trwoga.

Stéj, dumny witadco !jest sad i na ciebie!
W Maryenburgu wiem ja loch podziemny :
Tam gdy noc miasto w ciemnosciach zagrzebie,
Schodzi na rade trybunat tajemny.

Tam jedna lampa na podniebu sali
| w dzieri i w nocy sie pali;

Dwanascie krzeset kolo tronu stoi.

Na tronie ustaw ksigga tajemnicza.
Dwunastu sedziow kazdy w czarnej zbroi;
Wszystkich maskami zamkniete oblicza,
W lochach od gminnej ukryli sie zgrai,
A larwa jeden przed drugim sieg tai.

Wszyscy przysiegli dobrowolnie, zgodnie,
Kara¢ poteznych swoich wtadcéw zbrodnie.
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Nazbyt gorszace lub ukryte Swiatu.

Skoro ostatnia uchwata zapadnie,

| rodzonemu nie przepuszcza bratu,

Kazdy powinien gwattownie lub zdradnie,

Na potepionym dopetni¢ wyroku :

Sztylety w reku, rapiery u boku.

Jeden z maskowych zblizyt sie do tronu,
| stojgc z mieczem przed ksiega zakonu,
Rzekt : — « Straszliwi sedziowie!
Juz nasze podejrzenie stwierdzone dowodem :
Cztowiek, co sie Konradem Wallenrodem zowie,
Nie jest Wallenrodem.

Kto on jest? niewiadomo. Przed dwunastu laty

Nie wiedzie¢ zkad przyjechat w nadreniskie krainy.

Kiedy hrabia Wallenrod szedt do Palestyny,

Byt w orszaku hrabiego, nosit giermka szaty.

Wkrotce, rycerz Wallenrod gdzie$ bez wiesci zginat;

Ow giermek, podejrzany o jego zabicie,

Z Palestyny uszedt skrycie,
| ku hiszpanskim brzegom zawingt.
Tam w potyczkach z Maurami dal meztwa dowody,
| na turniejach mnogie pozyskat nagrody :

A wszedzie pod imieniem Wallenroda stynat.
Przyjat nakoniec zakonnika $luby,

| zostat Mistrzem — dla Zakonu zguby.

Jak rzadzit wszyscy wiecie. Tej ostatniej zimy,

Kiedy z mrozem i gtodem i z Litwg walczymy,

Konrad jezdzi! samotny w lasy i dagbrowy,

| tam miewat z Witoldem tajemne rozmowy.

Szpiegowic moi dawno $ledza jego czynéw,

Wieczorem pod narozng skryli sie wiezyca;

Nie pojeli, co Konrad méwit z pustelnicg :

Lecz, sedziowie, on méwit — jezykiem Litwinéw
Zwazywszy, co nam tajnych sadéw posly
Niedawno o tym cztowieku doniosty,
| 0 czem $wiezo mdj szpieg donosi,

t wie$¢ juz ledwie nie publiczna gtosi :

Sedziowie ja na mistrza zaskarzenie ktade
O fatsz, zabdjstwo, herezye, zdrade. >
Tu oskarzyciel przed zakonu ksiega

Uklakt, i wspartszy na krucyfix reke,

Prawde doniesien zatwierdzit przysiega,

Na Bogai na Zbawiciela meke.
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Umikk:. Sedziowie sprawe roztrzasajg;
Lecz nie ma gtoséw, ni cichej rozmowy :
Ledwie rzut oka lub skinienie gtowy,
Jakas$ gteboka, grozng mys$l wydaja.
Kazdy z kolei zblizat sie do tronu.
Ostrzem sztyletu, na ksiedze Zakonu
Karty przerzucat, prawa cicho czytat,
0 zdanie tylko sumienia zapytat,
Osadzit, reke do serca przyktada,
1 wszyscy zgodnie zawotali : — biada!
I trzykro¢ echem powtdrzyty mury :
Biada! — W tern jednem, jednem tylko stowie
Jest caty wyrok. Pojeli sedziowie :
Dwanascie mieczéw podniesli do géry
Wszystkie zmierzone — w jedng pier$ Konrada.
Wyszli w milczeniu, a jeszcze raz mury
Echem za nimi powtérzyty : — biada!

Vi
POZEGNANIE

Zimowy ranek; wichrzy sie i $niezy.
mWallenrod leci $réd wichréw i $niegéw,
Zaledwie stangt u jeziora brzegow,
Wota, i mieczem bije w $ciany wiezy
« Aldono, wola, zyjemy Aldono !
Twoj mity wraca, wypetnione $luby;
Oni zgineli, wszystko wypetniono. »

PUSTELNICA
«Alf?... To gtos jego!... Mdj Alfie, méj luby ?
Jakze!juz pokéj ? ty powracasz zdrowo ?
Juz nie pojedziesz? »

KONRAD

« O! na mito$¢ Boga,
O nic nie pytaj!... Stuchaj, moja droga,
Stuchaj i pilnie zwazaj kazde stowo,
Oni zgineli... Widzisz te pozary?
Widzisz? to Litwa w kraju Niemcéw broil...
Przez lat sto Zakon ran swych nic wygoi.
Trafitem w serce stugtowej poczwary;
Strawione skarby, Zrédta ich potegi,
Zgorzaty miasta, morze krwi wyciekto..
Jam to uczynit; dopetnit przysiegi —
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Straszniejszej zemsty nie wymysli piekto !
Ja wiecej nie chce — wszak jestem cztowiekiem
Spedzitem mtodo$¢ w bezecnej obtudzie,

W krwawych rozbojach... dzi$, schylony wiekiem,
Zdrady mie nudz$; niezdolnym do bitwy ;
Juz dosy¢ zemsty — i Niemcy se. ludzie!
Bo6g mie oswiecit, ja powracam z Litwy,

Ja owe miejsca, twdj zamek widziatem,
Kowienski zainek... juz tylko ruiny...
Odwracam oczy, przelatuje czwatem,
Biegne do owej, do naszej doliny :
Wszystko jak dawniej !... tez laski, te kwiaty;
W szystko jak byto owego wieczora,
GdySmy doline zegnali przed laty :

Ach! mnie sie zdato ze to byto wczorn !
Kamien, pamietasz 6w kamieft wyniosty ,
Co niegdy$ naszych przechadzek byt celem ?
Stoi dotychczas tylko mchem zarosty.
Ledwiem go dostrzegt, ostoniony zielem.
Wyrwatem zielska, obmytem go tzami :
Siedzienie z darni, gdzie po letnim znoju
Lubita$ spocza¢ miedzy jaworami;

Zro6dto, gdziem szukat dla ciebie napoju :
Jam wszystko znalazt, obejrzat, obchodzit,
Nawet twéj maty chtodnik zostawiono.
Com go suchemi wierzbami ogrodzit ..

Te suche wierzby, jaki cud, Aldono !
Dawniej m$ rek$ -wbite w piasek suchy,
Dzi$ ich nie poznasz; dzisiaj piekne drzewa,
1 lidcie na nich wiosenne powiewa,

| mtodych kwiatéw unosze, sie¢ puchy!

Ach, na ten widok, pociecha nieznana,
Przeczucie szczescia, serce ozywito;

Catujec wierzby padtem na kolana.

Boze moj, rzekiem, aby sie spetnito !
Oby$my w strony ojczyzny wréceni,

Kiedy Lilewske. zamieszkamy role,

Odzyli znowu ; niech i nasze. dole

Znowu nadziei listek zazieleni!

«Tak, wréémy! Pozwéll... Mam w Zakonie whadze,
Kaze otworzy¢... Lecz poco rozkazy?
Gdyby ta brama byta tysigc razy

Twardsze. od stali : wybije, wysadze,
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Tam eig, o luba! ku naszej dolinie,

Tam poprowadze, poniose na reku,

Lub dalej péjdziem.,. Sa w Litwie pustynie,
Sa gtuche cienie biatowiezkich laséw,

Kedy nie stycha¢ obcej broni szczeku,

Ani dumnego zwyciezcy hataséw.

Ni zwyciezonych braci naszych jeku...

Tam w $rodku cichej, pasterskiej zagrody,
Na twojcm reku, u twrojego tona,
Zapomng, ze sg na $wiecie narody,

Ze jest Swiat jaki$ — bedziem zy¢ dla siebie!...
Wré¢, powiedz, pozwol!... »

Milczata Aldona,
Konrad umilknat, czekat odpowiedzi.
Wtem krwawa jutrznia btysneta na niebie:

« Aldono, przebdég! ranek nas uprzedzi,
Zbudzg nas ludzie i straz nas zatrzyma,;
Aldono!... » wotat, drzat z niecierpliwosci;
Gtosu nie stato, btagat jg oczyma,
| zatamane rece wzni6st do gory,

Padt na kolana, i zebrzac lito$ci,
Objat, catowat zimne wiezy mury.

PUSTELNICA.

< Nie, juz po czasie! — rzekta smutnym gtosem,
Ale spokojnym, — Bdg mi doda sity,
On mie zastoni przed ostatnim ciosem...
Kiedym tu weszta, przysiegtam na progu,
Nie zstgpi¢ z wiezy chyba do mogity
Walczytam z sobg — dzi$, i ty, méj mity
1ty mi dajesz pomoc przeciw Bogu !...
Chcesz wréci¢ na $wiat — kogo? nedzng mare!
Pomysl, ach pomysl! jezeli szalona
Dam sie namoéwic, rzuce te pieczare,
1z uniesieniem padne w twe ramiona —
Aty nie poznasz, ty mie nie powitasz,
Odwrécisz oczy i z trwoga zapytasz :
Ten straszny upidr jestze to Aldona?...
1bedziesz szukat w zagastej Zrenicy,
| w twarzy, ktéra — ach, my$l sama razi!
Nie, niechaj nigdy nedza pustelnicy,
Pieknej Aldonie oblicza nie kazi!...
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«Ja sama... wyznam... daruj, mo6j kochany!
llekro¢ ksiezyc zywszem $wiattem btyska,
Gdy stysze glos twoj ; kryje sie za $ciany;
Ja cie, moj drogi, nic chce widzie¢ zbliska!...
Ty moze dzisiaj juz nie jeste$ taki,

Jakim bywates, pamietasz, przed laty,
Gdy$ wjechat w zamek z naszemi orszaki :
Lecz doted w mojem zachowate$ tonie,
Tez same oczy, twarz, postawe, szaty.
Tak motyl piekny, gdy w bursztyn utonie,
Na wieki cate zachowuje postac.

Alfie, nam lepiej takiemi pozostac,
Jakiemi dawniej bylismy, jakiemi
Zteczym sie znowu, — ale nie na ziemi!...

« Doliny piekne zostawmy szcze$liwym :
Ja lubie moje kamienna, zacisze,

Mnie dosy¢ szczesdcia, gdy cie widze zywym
Gdy mity gtos twdéj co wieczora stysze...

| w tej zaciszy mozna, Alfie drogi,
Moznaby wszystkie cierpienia ostodzic,
Porzu¢ juz zdrady, mordy i pozogi,

Staraj sie cze$ciej i raniej przychodzic.

« Gdyby$ — postuchaj — okoto réwniny
Chtodnik podobny owemu zasadzit,
| twoje wierzby kochane sprowadzit,
| kwiaty, nawet 6w kamien z doliny...
Niech czasem dziatki z pobliskiego siota;
Bawig sie miedzy ojczystemi drzewy,
Ojczyste w wianek uplataje ziota,

Niechaj litewskie powtarzajg Spiewy —
Piosnka ojczysta pomaga dumaniu,

| sny sprowadza o Litwie i tobie —

A potem, potem, po mojem skonaniu.
Niech przyspiewuje i na Alfa grobie... »
Alfjuz nie styszat. On po dzikim brzegu
Btedzit bez celu, bez mysli, bez checi.

Tam géra lodu, lam puszcza go neci :

W dzikich widokach i w naglonym biegu
Znajdowat jekes$ ulge, utrudzenie.

Ciezko mu, duszno $réd zimowej stoty;
Zerwat ptaszcz, pancerz, roztargat odzienie,
| z piersi zrzucit wszystko, — précz zgryzoty.
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Juz rankiem trafit na miejskie okopy;
Ujrzat cien jaki$, zatrzymat sie, bada...
Cien krazy dalej, i cichemi stopy
Wionat po $niegu, w okopach przepada.
Gtos tylko stycha¢ : — «biada, biada, biada! »

Alf na ten odgtos zbudzit sie i zdumiat,
Pomyslit chwile — i wszystko zrozumiat.
Dobywa miecza, i na ré6zne strony
Zwraca sie, $ledzi niespokojnem okiem :
Pusto dokota, tylko przez zagony
Snieg leciat ktebem, wiatr pétnocny szumiat,
Spojrzy ku brzegom, staje rozrzewniony :
Nakoniec wolnym, chwiejagcym si¢ krokiem
W raca sie znowu pod wieze Aldony,
Dostrzegt jg zdata, jeszcze w oknie byta :
« Dzien dobry, krzyknat przez tyle lat z sobg
Tylko$my nocng widzieli si¢ doba;
Teraz dzierh dobry! — jaka wrézba mita!
Pierwszy dzien dobry, po latach tak wielu !
Zgadnij, dla czego przychodze tak rano? »

ALDONA.

« Nie chce zgadywac ; badz zdréw, przyjacielu!

Juz nazbyt $wiatto, gdyby cie poznano...

Przestann namawia¢, — badz zdréw, do wieczora,
Wynis¢ nie moge, nie chce. »
ALF.

«Juz nie pora...
Wiesz o co prosze?... Zrzu¢ jaka gatazke...
Nie, kwiatéw nie masz : wiec nitke z odziezy,
Albo z twojego warkocza zawigzke,
Albo kamyczek ze $cian twojej wiezy.
Chce dzisiaj, — jutro nie kazdemu dozy¢ —
Chce na pamiatke mie¢ jaki dar $wiezy,
Ktéry dzi$ jeszcze byt na twojem tonie,
Na ktérym jeszcze $wieza tezka ptonie ;
Chce go przed $mierciag na mem sercu ztozyé
Chce go ostatnim pozegna¢ wyrazem...
Mam zgina¢ wkrétce, nagle — zginmy razem!
Widzisz te blizka, przedmiejska strzelnice?
Tam bede mieszkat: dla znaku, co ranek,
Wywiesze czarng chustke na kruzganek,
Co wieczér lampe u kraty zaswiece :
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Tam wiecznie palrzaj. Je$li chustke zrzuce,
Jezeli lampa przed wieczorem skona :
Zamknij twe okno, moze juz nie wréce...
Bedz zdrowal!... »

Odszedt i znikne!. Aldona
Jeszcze pogleda zwieszona u kraty,
Ranek przemine!, storice zachodzito,
A dtugo jeszcze w oknie wida¢ byto
Jej biate z wiatrem igrajece szaty,
| wyciegniete ku ziemi ramiona.

« Zaszto nakoniec » rzek! Alf do Halbana,
W skazujec storice z okna swej strzelnicy,
W ktdrej zamknietej do samego rana
Siedziat patrzajec w okno pustelnicy *
« Daj mi ptaszcz, szable, bedz zdréw, wierny stugo,
P6jde ku wiezy, — bywaj zdréw nadtugo,
Moze na wieki... Postuchaj Halbanie,
Jezeli jutro, gdy dzien zacznie $wieci¢,
Ja nie powré6ce, opu$é to mieszkanie. —
Chce, chciatbym jeszcze co$ tobie polecic...
Jakzem samotny!pod niebem i w niebie
Nie mam nikomu, nigdzie, nic, powiedzie¢
W godzine skonu, — précz jej i précz ciebie!...
Bedz zdrow Halbanie ! Ona bedzie wiedzie¢ :
Ty zrzucisz chustke, jeéli jutro rano...
Lecz c6zto ? styszysz?... W brame kotatano. »

« Kto idzie? » trzykro¢ odZzwierny zawotat;
« Biada! » krzykneto kilka dzikich gtosow.
Wida¢, ze straznik oprzec sie nie zdotat,
| brama tegich nie mwstrzymata cioséw.
Juz orszak dolne kruzganki przebiega,
Juz przez zelazne pokrecone wschody,
Do Wallenroda wiodece gospody,
toskot stop zbrojnych raz wraz sie rozlega,
Alf, zawaliwszy wrzeciedzem podwoje,
Dobywa szable, wziet czare ze stola,
Poszedt ku oknu : «stato sie ¥zawota,
Nalat i wypit. « Starcze! w rece twoje! »

Halban pobladnet. Chciat skinieniem reki
W ytreci¢ napdj, wstrzymuje sie, mysli;
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Stycha¢ za drzwiami coraz blizsze dzwigki,

Opuszcza reke : — «To oni, — juz przyszli. »
« Starcze rozumiesz, co ten toskot znaczy ?

| czeg6z mysélisz? Masz nalang czasze,

Moja wypita... Starcze, w rece wasze! »

Halban pogladat w milczeniu rozpaczy :
« Nie, ja przezyje — i ciebie, méj synu I...
Chce jeszcze zosta¢, zamkna¢ twe powieki,
| zy¢ — azebym stawe twego czynu
Zachowat $wiatu, rozgtosit na wieki.
Obiege Litwy wsi, zamki i miasta;
Gdzie nie dobiege, pie$n moja doleci;
Bard dla rycerzy w bitwach, a niewiasta
Bedzio jg w domu $piewac dla swych dzieci;
Bedzie ja Spiewa¢ — i kiedy$ w przysztosci
Z tej piesni wstanie msciciel naszych kosci... »
Na porecz okna Alf ze Izami pada,
| dtugo, dtugo ku wiezy pogladat,
Jak gdyby j.eszczc napatrzy¢ sie zadat
Mitym widokom, ktére wnet postrada.
Objat Halbana: westchnienia zmieszali
W ostatnicm, dtugiem, dtugiem uscisnieniu.
Juz u wrzecigdzow stycha¢ toskot stali,
Wchodza, wotajg Alfa po imieniu :

. «Zdrajco !'twa gtowa dzisiaj pod miecz padnie!
Zatuj za grzechy, gotuj sie do zgonu.
Oto jest starzec, kapelan Zakonu :
Oczy$¢ twg dusze i umrzyj przyktadnie !

Z dobytym mieczem Alf czekat spotkania,
Lecz coraz blednie, pochyla sie, stania:
W spart sie na oknie i toczagc wzrok hardy,
Zrywa ptaszcz, Mistrza znak na ziemige miota,
Depce nogami z uémiechem pogardy :

« Oto sg grzechy mojego zywota!...
« Gotowem umrze¢ : czeg6z chcecie wiecej ?
Z urzedu mego chcecie stucha¢ sprawy?
Patrzcie na tyle zgubionych tysiecy,
Na miasta w gruzifch®w ptomieniach dzierzawy
Styszycie wichci7«pedzi chmiyy. $niegéw :
Tam marzng yaszych ostatkiVzéregow !

i£ tft /
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Styszycie? wyje gtodnych pséw gromady...
One sie gryze o szczetki biesiady !

«Ja to sprawitem! Jakem wielki, dumny
Tyle gtéw hydry jednym $cie¢ zamachem,
Jak Samson jednem wstrze$nieniem kolumn
Zburzy¢ gmach caty, i rune¢ pod gmachem

Rzekt, spojrzat w okno i bez czucia pada.
Ale nim upadt, lampe z okna ciska.
Ta trzykro¢ kotem obiegajgc btyska,
Nakoniec legta przed czotem Konrada ;
W rozlanym ptynie tleje rdzen ogniska,
Lecz coraz gtebiej topi sie i mroczy,
Wreszcie, jak gdyby dajac skonu hasto,
Ostatni, wielki kreg Swiatta roztoczy,
| przy tym blasku wida¢ Alfa oczy :
Juz pobielalty — i $wiatto zagasto.

| w tejze chwili przebit wiezy $ciany
Krzyk nagty, mocny, przeciagty, urwany...
Z czyjej to piersi? wy sie domyslicie ;

A ktoby styszat, odgadnatby snadnie,
~e piersi z ktérych takijek wypadnie,
Juz nigdy wiecej nie wydadza gtosu :
W tym gtosie cate ozwato sie zycie...

Tak strony lutni od tegiego ciosu
Zabrzmie i pekne : zmieszanymi dzwieki
Zdaje sie gtosi¢ poczatek piosenki :

Ale jej konca nikt sie nie spodziewa.

Taka piesh moja o Aldony losach ;
Niechaj jg aniot harmonii w niebiosach,
A czuty stuchacz w duszy swej dosSpiewa.



OBJASNIENIA AUTORA

DO KONRADA WALLENRODA

Str. 8, w. 28. Maryenburg, po polsku Malborg, miasto
obronne, niegdy$ stoteczne Krzyzakéw, za Kazimierza Jagiel-
lona przytaczone dorzeczypospolitej Polskiej, pézniej oddane
w zastaw margrabiom Brandeburgskim, przeszto nakoniec
wposiadtos¢ krolow pruskich. W sklepach zamku byty groby
Wielkich Mistrzéw; niektére dotad ocalaty. Voigt. profesor
krolewiecki wydal przed laty historye Maryenburga, dzieto
wazne dla historyi Prus i Litwy.

Str. 8, w. 34, 35. Insignia Wielkich Mistrzéw.

Str. 9, w. 4 Domy. Tak nazywaly sie klasztory, albo
raczej zamki po réznych krajach Europy rozrzucone.

Str. 9, w. 9. Dawne wyrazenie polskie; combattre d
outrance.

Str. 11, w* 34, 35 i 36. Wzrok cztowieka, powiada Cooper,
jeéli jasnieje wyrazem odwagiirozumu, sprawia mocne wra-
zenie nawet na dzikich zwierzetach. Przytaczamy z tej okoli-
cznosci prawd2|we zdarzenie amerykanskiego Strzelca, ktory
skradajac sie do kaczek, ustyszat szelest, podnidst sie, i uj-
rzat z przestrachem ogromnego, tuz lezacego Iwa. Zwierz
zdawatsie byé rownie zdziwiony nagtym widokiem cztowieka
atletycznej postawy. Strzelec nie $miat da¢ ognia, majac
strzelbe $rétem nabita. Stat wiec nieruchomy, oczyma tylko
grozac nieprzyjacielowi. Lew ze swojej strony, siedzac spo-
kojnie, nie spuszczal oczu ze Strzelca : po kilku sekundach
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odwrocit gtowe i oddalit si¢ powoli, ale zaledwo uszedt kil-
kanascie krokow, zatrzymat sie i znowu powrocﬂ Znalazt
na miejscu nieruchomego Strzelca, spotkat sie znowu z nim
oko w oko, i nakoniec, jak gdyby uznawat wyzszo$¢ czto-
wieka, spuscit oczy i odszedt. Bibliothéque Universelle 1827
février. Voyage du capitaine Head.

Str. 12, w. 28. Gross/comthur, najpierwszy urzednik po
W ielkim Mistrzu.

Str. 13, w. 22. Kroniki owych czaséw pisze o wiejskiej
dziewicy, ktéra przybywszy do Maryenburga zadata aby ja
zamurowano w osobnej coli, i lam zycia dokonata. Gréb jej
stynat cudami.

Sir. 15, w. 1 i 4. W czasie obioru, jesli zdania byty
podzielone lub niepewne, zdarzenia podobne, brane za
wieszczbe, wplywaly naobrady kapituty. 1tak Winruch Knip-
rode pozyskat wszystkie gtosy, poniewaz kilku braci sty-
szato jakoby w grobach Mistrzéw wotanie trzykrotne : V*n-
rice! Ordo laborat, «Winrychu! Zakon w niebezpieczen-
stwie. »

Str. 17, w. 33. Zamek Wilenski, gdzie byt niegdy$ utrzy-
mywany Znicz to jest ogief wieczny.

Str. 24, w. 2. Hasto uczt zakonnych owego wieku.

Str.27,w. 27. Ludprosly w Litwiewyobrazamorowepowie-
trze wpostaci dziewicy, ktorej zjawienie sig, opisane tu wedtug
powiesci gminnej, poprzedza straszliwg chorobe. Przytocze
W'tre$ci przynajmniej styszang niegdy$ w Litwie ballade.
«We wsi zjawita sie¢ morowa dziewica, i wedtug zwyczaju
«przeze drzwi lub okno wsuwajac reke, i powiewajac czer-
«wong chustka, rozsiewata $mier¢ po domach. Mieszkancy
« zamykali sie warownie : ale gtéd i inne potrzeby wkrétce
«zmusity do zaniedbanie takowych $rodkéw ostroznosci ;
«wszyscy wiec czekali $mierci. Pewny szlachcic, lubo do-
« statecznie opatrzony w zywnos¢, i mogacy najdtuzej wylrzy-
«mac to dziwne oblezenie, postanowit jednak poswieci¢ sie
«dla dobra bliznich, wziat szable zygmuntéwke na ktérej
«byto imie Jezus, imie Marga, i tak uzbrojony otworzyt
«okno domu. Szlachcic jednym zamachem uciat straszydtu
«reke, i chustke zdobyt. Umart w prawdzie, i cata jego ro-
«dzina wymarta : ale odtagd nigdy we wsi nie znano moro-
«wego powietrza. » Chustka owa miata by¢ zachowana
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w kosciole, nie pomne jakiego miasteczka. Na Wschodzie,
przed zjawieniem sie dzumy, ma si¢ pokazywa¢ widmo na
skrzydtach nietoperza, i palcamiwytykaé skazanych na$mierc.
Zdajesie zeimaginacya gminnaw podobnych obrazach przed-
stawi¢ chciata to przeczucie tajemne ite dziwng trwoge,
ktéra zwykta poprzedzaé¢ wielkie nieszczescia lub zgon, a
ktdéra nietylko pojedyncze osoby, ale cale narody czestokro¢
podzielaja. Tak w Grecyi przeczuwano diugie trwanie iokro-
pne skutki wojny peloponezkiej, w panstwie rzymskiem upa-
dek monarchii, w Ameryce przybycie Hiszpandw it.d.

Str. 3lw. 7. Walther von Stadion rycerz niemiecki, wzigty
w niewole od Litwinéw, zaslubit corke Kiejstuta, i z nig po-
tajemnie ujechatz Litwy. Czesto sie zdarzato ze Prusacy
i Litwini, dzieémi porwaniiwychowani w Niemczech powra-
cali do ojczyzny i stawali sie najsrozszymi Niemcéw nie-
przyjaciétmi. Takim byt pamietny w dziejach zakonu Prusak
Herkus Monte.

Str. 42. Obraz tej wojny skre$lony podtug historyi.

Str. 45, w. 31. W wiekach $rednich, kiedy mozni dukowie
i baroni dopuszczali sie czestokro¢ wszelkich zbrodni, kiedy
powaga zwyczajnych trybunatéw byta za staba na ich poskro-
mienie, zawigzato sie bractwo tajemne, ktérego cztonkowie
nie znajac sie miedzy soba, obowiazali sie przysiega karac
winnych, nie przepuszczajac wtasnym przyjaciotom lub kre-
wnym. Skoro sedziowie tajemni wydali wyrok $mierci, uwia-
damiano potepionego, wotajagc nan pod oknami lub gdziekol-
wiek w jego obecnosci : wek! (biada!). To trzykro¢ powt6-
rzone stowo byto ostrzezeniem; ktojeustyszat,gotowatsiena
$mier¢, ktorg niechybnie a niespodziewanie miat z reki nie-
wiadomej odebra¢. Sad tajemny nazywat sie jeszcze trybuna-
tem femicznym (Vehmgericht) albo Westfalskim. Trudno oz-
naczyé, kiedy wzigt poczatek; podtug niektérych miat byé
ustanowiony przez Karola Wielkiego. Zrazu potrzebny, dat
nastepnie powdd do réznych naduzy¢ ;irzady zmuszone byty
srozy¢ sie nieraz przeciwko samymze sedziom, nim te insty-
tucye catkiem obalono.

NazwaliSmy powie$¢ naszg historyczna, bo charaktery
dziatajacych osob i wszystkie wazniejsze wspomnione w nie
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zdarzenia, skre$lone se podtug historyi. Owczesne kroniki,
w czastkowych rozerwanych spisach nieraz odgadywane
tylko i domystami dopetniane by¢é musze, by z nich jake
cato$¢ historyczne utworzyé. Lubo w dziejach Wallenroda
pozwolitem sobie domystéw, nam nadzieje usprawiedliwi¢
Je podobieristwem do prawdy. Podtug kronik, Konrad Wal-
lenrod nie pochodzit ze stawnej w Niemczech rodziny Wal-
lenrodéw, chociaz udawat sie za jej cztonka. Miat by¢ czyim$
synem z nieprawego toza. Kronika krélewiecka (biblioteki
Wallenroda) powiada : erwarein Pfaffenkind. O charakterze
tego dziwnego cztowieka rézne i sprzeczne czytamy podania.
Wi ieksza czes¢ kronikarzy wyrzuca mu dume, okrucienistwo,
pijanstwo, srogo$¢ dla podwtadnych, mate gorliwo$é o wia-
re, i nawet nienawis¢ ku duchownym. «Er war ein rechter
Leuteschinder (Kronika biblioteki Wallenroda). Nach Kriefj
Zank und Hader hat sein Herz immer gestanden; und ob
er gleich ein Gott ergebener Mensch von Wegen seines Or-
dens sein sollte, doch ister allen frommen geistlichen Men-
schen, Grauel gewesen. (David Lucas). Er regierte nicht-
lang, den Gott plagte ihn inwendig mit dem laufenden
Feuer. # Z drugiej strony przyznaje mu Owczesni pisarze
wielko$¢ umystu, meztwo. szlachetno$¢ i moc charakteru :
jakoz bez rzadkich przymiotéw nie mégtby wiadzy swojej
utrzymacé $réd powszechnej nienawisci i klesk, ktére na
Zakon sprowadzit. Przypomnijmy teraz postgpowanie Wal-
lenroda. Kiedy objet rzedy Zakonu, sposobna zdarzyta sie
pora wojowania z Litwe : bo Witold przyrzekat sam Niem-
cow na Wilno prowadzié¢, i hojnie im positki wynagrodzi¢.
Wallenrod jednak zwlekat wojne, co gorsza, zrazit Witolda
i tak mu niebacznie zaufatl, zc ten ksieze, pogodziwszy sie
tajemnie z Jagiete, nie tylko z Prus uszedt, ale po drodze,
wchodzec do zamkéw niemieckich jak przyjaciel, palit je
i zatogi wycinat. W tak niepomys$inej zmianie okolicznosci,
nalezato wojne zaniechac, albo bardzo ostroznie przedsiebrac.
Wielki mistrz ogtasza krucyate, wysypuje skarby Zakonu na
przygotowania (5,000,000 mark okoto miliona ztotych we-
gierskich : summa na owe czasy niezmierna), ciegnie do
Litwy. Mégtby Wilno zdobyé¢, gdyby czasu na ucztach iocze-
kiwaniach positkéw nie zmarnowat. Nadeszta jesien ; Wal-
lenrod zostawiwszy obdz bez zywnosci, w najwigekszym bezta-
dzie uchodzi do Prus. Kronikarze i pdzniejsi historycy nie
moge zgadneé przyczyny tak nagtego odjazdu, nie znajdujec
w 6wczesnych okolicznosciach zadnego doh powodu. Niekto-
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rzy przypisywali ucieczke Wallenroda pomigszaniu rozumu.
Wszystkie tu wymienione sprzecznosci w charakterze i po-
stepowaniu naszego bohatera daja sie pogodzic, jesli przy-
puscimy, ze byt Litwinem i ze wszedt do Zakonu, aby sie
nad nim zemé$cit. Jakoz panowanie jego zadato najsrozszy
cios potedze Krzyzakéw. Przypuszczamy, ze Wallenrod byt
owym W alterem Stadionem skracajac tylko o lat kilkanascie
czas ubiegty miedzy odjazdem Waltera z Litwy i ukazaniem
sie Konrada w Maryenburgu. Wallenrod umart roku 1394
$miercia nagta; dziwne wypadki mialy towarzyszy¢ jego
zgonowi. «Er starb, powiada kronika, in Raserei ohne
letzte Oehlung, ohne Priestersegen. Kurz vor seinem Tode
witheten Stirme, Regengiisse, Wasserfluthen: die Weichsel
und die Nogat durchbrachen ihre Ddmme... hingegen wiihl-
ten die Gewasser sich eine neue Tiefe da, wo jetzt Pilau
steht. Halban. czyli jak go zowig kronikarze doktor Leander
von Albanus, mnich, jedyny i niedostepny towarzysz Wal-
lenroda, lubo udawat pobozno$¢, bytpodtug kronikarzy here-
tykiem, poganinem, amoze czarownikiem. O zgonie Halbana
nic ma pewnych wiadomosci. Niektérzy pisza ze utonat ;in-
ni, ze uszedt tajemnie, lub od szatana porwany zostat. Kro-
niki przywodziliSmy po wiekszej czesci z dzieta Kotzebuego:
Preussens Geschichte, Belege und Erlauterungen. Hartknoch,
nazywajac Wallenroda unsinnig, bardzo krétkg o nim daje
wiadomos¢.

Lubo rodzaj wiersza, uzyty w powiesci Wajdeloty, mato
jest znany, nie chcemy wyktada¢ powoddéw, ktére nas do lej
nowosci sktonity, aby nieuprzed; a¢ zdania czytelnikéw. Za
miare gtosek uwazaliémy akcent, zachowujacy sie, w wyma-
wianiu ; radziliSmy sie tez uwag zawartych w waznem dziele
Krélikowskiego. Wprawdzie, w kilku miejscach odstgpilismy
od podanych przezenh prawidet : ttumaczy¢ sie tu jednak zte-
go wzgledu nie poczytujemy za rzecz stosowna i potrzebna.
Oto jest kilku wierszy skandowanie :

Skad Li itwiniwra | caja | z nocnej wra fcajg wy | cieczki
Wioza | tupy bo | gatc )w zamkach i Icerkwiach zdo j byto.

Sama nie Jwidzi co | robi | wszyscy | mi | to powia | daja.
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W budowie wiersza na$ladowano hexametr grecki, z tg ré6-
znice, ze w miejscu spondedéw [- ), uzywano najczesciej
trocheéw (— t), albo —JL. W dwoéch lub trzech miejscacli
daktyle zastgpione sg przez antibacchius (-------- 0), ktérego

$rednia zgtoska nie jest wyraznie dtugg np. : krzyk mojej

matki.
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Odbito kilka exemplarzv na papierze weli-

nowym z tytutem kolorowanym ... 5 fr.

Zapisujacy sie na pierwsza serye z dwu-
dziestu tomow ztozong w cenie:6f.,otrzymy-
wac bedzie kazdy tom frankéw miare ich wy-
chodzenia z pod prasy. — Biorgcy 100 exem-
plarzy jednego dzieta, (cena 25 frankow,)
bedzie je miat réwniez franko odsytane.
Konrad wai.lf.nrod i wiersze rézne, PfZ€Z

Adama Mickiewicza. Paryz, in-18 1 fr. 50 &

Nad Ksiegarnig Luxemburskg. na
pierwszem pietrze, otworzona zostata wielka
czytelnia, w ktdrej znalc§¢ mozna wszystkie
dzienniki i przeglady francuzkie i wielkga licz-
be zagranicznych : wtoskich, hiszpanskich ru-
murnskich, niemieckich, angielskich, amery-
kanskich, irlandzkich, wegierskich, polskich,
czeskich, serbskich i ruskich.

W druk Zabieha, Paryz, N.-D.-d.-Champs, 53



